DR 10e, DR 14e, DR 17¢

DR 10e C (6011/111)
DR 14e C (6011/101)
DR 14e G (6011/102)
DR 17¢ C (6011/103)
DR 17¢ G (6011/104)

Podre¢cznik uzytkownika

0370C PL 20220623 1626

AGFA &



ii | DR 10e, DR 14e, DR 17e | Spis tresci

Spis tresci

INfOrmacja Prawna  .eoccceecveeeeeriieenieenieentee et

Wprowadzenie do tego podrecznika

Y22 < - S

Wykluczenie odpowiedzialno$ci  .cocccevveeeieeiienneeennnee. 9

Detektor DR — wprowadzenie  .....ccccceeeeeeveeersieeneennne ..10

0370C PL 20220623 1626

Przeznaczenie  ......cccccccevciiiiiiiiiiieiiinieeee, .11
Wskazania do stosowania systemu DR Retrofit .
Adresaci podrecznika — ...cceeeeciieeeiiee e
Konfiguracja  ..occceeeecieeeecieeecieeesieeeesiee e eeeee e eeee e
Klasyfikacja urzgdzenia  .......cccccecevervveeeiiiieeesieeeennen.
Urzadzenie niemedyczne  .......cccceeveeeveeennen.
AKRCESOTIA  eveeeeeeeieeeiieeee et
Kratki przeciwrozproszeniowe
Elementy StertjaCe  ....eeeeceeeerveeeeiieeeeiereeeseeeeennneeeenns
DR 10e,DR 14e, DR 17  .ccervrrrriceeeeeeeeeeeeeen,
Ladowarka akumulatora detektora DR ......... 21
Przelgcznik detektora DR ...oveveevveeenieeeeeen, 22
Punkt dostepu tacznosci bezprzewodowej ... 24
Kabel ztacza i skrzynka zasilania detektora DR

25

Kabel rejestracyjny detektora DR ........c........ 28
Dokumentacja SYStEMU  ..cccveeeeeeveeereeveeesereeenereesnneeens 29

Punkt dostepu tacznosci bezprzewodowej ... 29
Przeszkolenie  .....ccocccooviiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 30
Reklamacje zwigzane z produktem — ........ccocceerveeeenen. 31
Kompatybilnose  ....ooociiriiiiniiiiiiieeeeecceeee
Z80dNnoSE  eiievieeieeeeee e

Informacje ogdlne

Bezpieczenstwo

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna — ........... 34
Mozliwos¢ taczenia  ..oocoeeeviiriiiiniiieee

Komunikacja bezprzewodowa
Komunikacja przewodowa
Instalacja  .occeeeeveeeeciee e
SrodOWiSKO Pracy  .eeeeeeeeeeeeveeevenenerenenennns
KOMUNIKALY  eoveeeieeeeiieeceiieeeeireeeiee e evee e e
OZNAKOWANIE  oeevrieiiieeiieeiceeteete e
Dodatkowe oznakowanie detektora DR ........ 45

DR s 46
Dodatkowe oznakowanie tadowarki do
akumulatora detektora DR .......cooevvvvieeeinnnnnn. 47



DR 10e, DR 14e, DR 17e | Spis tresci | iii

Dodatkowe oznakowanie skrzynki zasilania

detektora DR .eeeviieiieeieeeceeeeeeeeeeee e 48
Wyswietlanie okna z informacjami  ............... 49

Czyszczenie i dezynfekcja — ..oooveeevieniienicenieiieeee, 50
CZYSZCZENIE  .eevvviiriiiiieeiieieeeeeeeeee e 51
Korzystanie z ochronnej torebki z tworzywa
SZLUCZNEZO  covvvvviiiiiiiinnenennnerararerareaanees 52
Dezynfekcja  ..oocveeveeriiienieeiceeeeeeeeeeee 53
Dopuszczone srodki dezynfekujace — .............. 54
Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa w
dezynfeKCji  coveerveeeieeee e 55

Konserwacja  ....ccooovvviiiiiiiiiiieeee 56
Kontrole 1oczne  ....ccccevveeeveeriiieniieenieeneeeee. 57
Regularne kontrole i konserwacja  ................ 58
Wsparcie dotyczace czeSci wymiennych ... 59
Naprawa  ..ccccceeevveiiiiieeeienece e 60

Bezpieczefistwo danych pacjenta  .......cccceeveervueennnene 61

Ochrona $§rodowiska
Utylizacja

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa — ......cceeceveennes 64
Wskazdowki bezpieczenstwa dotyczace
akumulatora detektora DR ...cocceeeveeenienneennne 69
Wskazdéwki bezpieczefstwa dotyczace skrzynki
zasilania detektora DR ....cocceeviieeiieenieeneenae 74
Wskazdowki bezpieczefstwa dotyczace zasilania
.......................................................................... 75

WPIOWAAZENIE  .eeeeevieeeiiieeeiiieeeiieeeeireeeeereeeeereesenneeeennseaens 77

Wigczanie detektora DR (konfiguracja bezprzewodowa)

...................................................................................... 78

Wigczanie detektora DR (konfiguracja przewodowa)

81

Podstawowe procedury pracy z detektorem DR ........ 83
Krok 1: pobieranie informacji o pacjencie ... 84
Krok 2: wybOr eKSpozycji  .eeeeeeveeeeeiieeeiiennn. 84
Krok 3: przygotowanie ekspozycji = ......cccceeuuee 85
Krok 4: kontrola ustawien ekspozycji  ........... 86
Krok 5: wykonanie ekSpozycji — ......cceeveeerueenne 87
Pozycjonowanie detektora DR 10e  ............... 88
Pozycjonowanie detektora DR 14e  ............... 90
Pozycjonowanie detektora DR 17 ............... 93

Wskazdéwki do zastosowan pediatrycznych — ............... 95

Wylgczanie detektora DR (konfiguracja bezprzewodowa)

...................................................................................... 97
Automatyczne przelgczanie si¢ detektora DR w
tryb udpienia  ..oocceeiiiiiieeee 100
Automatyczne wylgczanie si¢ detektora DR
100

Wylgczanie detektora DR (konfiguracja przewodowa)

101

Automatyczna detekcja ekSpozycji  ..eeoveerieriiiennnenne 102

0370C PL 20220623 1626



iv | DR 10e, DR 14e, DR 17e | Spis tresci

Mocowanie zespotu uchwytu bez kratki

PIZECIWIOZPIOSZENIOWE]  eeeevvieeeieiiiinieeeeiinreeeeenes 103
Mocowanie zespolu uchwytu z kratka
DPIZECIWTOZPIOSZENIOWE  eevvevieeeeeiiiieeeeeeneiiereeeeeennns 104
Obsluga zaawansowana  ......ccccceeeeeeeveeeriieenieeneenseeseeeneeens 105
Wskazniki stanu detektora — .....cocceevvieeneenieennieennnen. 106
Wskaznik stanu akumulatora — .....ccceveeevieenieeneenne. 107
Ladowanie akumulatora  ......ccccceeveeriieeniiennieeneene 108
Wkiadanie akumulatora do tadowarki  ........ 109
Kontrolki tadowarki = ....ccccceviiiniiinsiiiiienaenne 110
Pierwsze uzycie nowego akumulatora  ........ 111
Przechowywanie akumulatora  ........cccecceeeeeveeennnnen. 112
Warunki przechowywania — ......ccccccceeerieeenns 112

Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX
113

Odnawianie licencji EPS  ....cccooviiviiiiieeecnceeee 114
Rozwigzywanie problemow  ......ccocceevvieenierieinrieenieenieeeenn 116
Artefakty w obrazach z detektora DR ......cccceeeuneennnne 117
Stan detektora DR nie zmienia si¢ na stan gotowos$ci do
EKSPOZYCIT  teveveeeeiiieieiee ettt 117
Detektor DR nie zostal automatycznie przelgczony do
trybu czuwania lub wylgczony — ....coocieiiiiiiiiiee, 118

Program uniemozliwia wylogowanie si¢ z systemu
WINdows — ..oocceeeveeeveerieeneenne
Identyfikowanie probleméw

Dane teChNiCZNE  .oooviiiieieeeeeeere s

0370C PL 20220623 1626

DR 10e,DR 14e, DR 17€  .oocirriiiiieeeeeeeeeeeeeeee e eeees
Akumulator DR 10e, DR 14e, DR 17€  ....eeveeeeennnneee. 125
Ladowarka akumulatora DR 10e, DR 14e, DR 17e .. 126
Skrzynka zasilania dla detektoréw DR 10e, DR 14e, DR
178 e eaans 128

EMC (Electromagnetic Compatibility) Statements  ..130
Srodki ostroznosci dotyczace kompatybilnosci

elektromagnetyczne]  ....ccocceeeveeereeeseeniieeneeeneeneens 131
Kable, przetworniki i akcesoria — .....ccccceeveerieeenieenne 133
Emisje elektromagnetyczne  ........cceceeeeeecveeeesveeennnns 134
Odpornos$¢ elektromagnetyczna — .....oocceeeveeerieeneennns 135
Zalecana odlegto$¢ separujaca:

Dotyczy USAiKanady  .....cccecceemveeneenneenseenieeneenns



DR 10e, DR 14e, DR 17¢ | Informacja prawna | 5

Informacja prawna

q

0413

ﬂ Agfa NV, Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgia

Wigcej informacji na temat produktéw firmy Agfa mozna znalez¢ na stronie
internetowej pod adresem www.agfa.com.

Agfa i romb Agfa sg znakami towarowymi firmy Agfa-Gevaert N.V., Belgia lub
jej podmiotéw stowarzyszonych. DR 10e, DR 14e i DR 17e sa znakami
towarowymi firmy Agfa NV, Belgia lub jednego z jej podmiotéw
stowarzyszonych. Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do ich
wiascicieli i zostaly uzyte w celach informacyjno-redakcyjnych bez zamiaru
naruszenia praw.

Agfa NV nie ponosi odpowiedzialno$ci ani nie udziela r¢kojmi, wyraznej ani
domniemanej, odnoénie doktadnos$ci, kompletnosci lub przydatnosci
informacji zawartych w niniejszym dokumencie i wyraznie zrzeka si¢
odpowiedzialnosci za przydatnos¢ do jakiegokolwiek szczegdlnego celu.
Opisywane produkty i ustugi moga by¢ niedostepne w regionie geograficznym
uzytkownika. Informacji o dostepnoéci udzielajg lokalni przedstawiciele
handlowi. Agfa NV opracowuje informacje z nalezyta starannoscia, jednak nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek btedy typograficzne. Agfa NV nie
bedzie pod zadnym warunkiem odpowiedzialna za jakiekolwiek szkody
wynikajace z uzywania lub niemoznos$ci wykorzystania jakichkolwiek
informacji, przyrzadéw, metod lub proceséw przedstawionych w niniejszym
dokumencie. Agfa NV zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
niniejszym dokumencie bez uprzedniego powiadamiania. J¢zykiem wersji
oryginalnej tego dokumentu jest angielski.

Copyright 2022 Agfa NV
Wszelkie prawa zastrzezone.
Wydawca: Agfa NV

2640 Mortsel, Belgia.

Zadne czesci niniejszego dokumentu nie moga by¢ reprodukowane,
kopiowane, poddawane adaptacjom czy przekazywane w jakiejkolwiek
postaci lub za pomocg jakichkolwiek §rodkéw bez pisemnej zgody firmy Agfa
NV
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Wprowadzenie do tego podrecznika

Tematy:

»  Zakres
»  Wiecej o informacjach bezpieczenstwa w tym dokumencie
*  Wykluczenie odpowiedzialnosci

0370C PL 20220623 1626
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Z.aKkres

Niniejszy podrecznik zawiera informacje o bezpiecznej i wydajnej pracy
bezprzewodowych detektoréw DR 10e, DR 14e i DR 17e oraz urzadzen
peryferyjnych, dalej okreslanych ogdlnie jako detektor DR.

0370C PL 20220623 1626
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Wiecej o informacjach bezpieczenstwa w tym

dokumencie

Oto przyklady ostrzezen, przestrog, instrukeji i uwag zamieszczonych w
dokumencie. Tekst zawiera objasnienie ich zastosowania.

LoD PP

0370C PL 20220623 1626

NIEBEZPIECZENSTWO:

Informacja bezpieczenstwa pod hastem ,Niebezpieczenstwo”
wskazuje niebezpieczng sytuacjg, w ktdrej istnieje bezposrednie
i bliskie niebezpieczenstwo potencjalnych powaznych obrazen
ciata uzytkownika, serwisanta, pacjenta lub innej osoby.

OSTRZEZENIE:

Informacja bezpieczenistwa pod hastem ,,Ostrzezenie” wskazuje
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do
potencjalnych powaznych obrazen ciata uzytkownika,
serwisanta, pacjenta lub innej osoby.

PRZESTROGA:

Informacja bezpieczenstwa pod hastem ,,Przestroga” wskazuje
niebezpieczna sytuacje, w ktorej istnieje bezposrednie i bliskie
niebezpieczenstwo potencjalnych lekkich obrazen ciata
uzytkownika, serwisanta, pacjenta lub innej osoby.

Instrukcja to wskazowka, ktérej nieprzestrzeganie moze
spowodowac¢ uszkodzenie sprzetu opisanego w tej instrukcji
obstugi lub innych urzadzen i mienia oraz moze doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia srodowiska.

Zakaz to wskazdwka, ktorej nieprzestrzeganie moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu opisanego w tej instrukcji
obstugi lub innych urzadzef i mienia oraz moze doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia srodowiska.

Uwaga: Uwagi zawierajq porady i podkreslajg nietypowe
zagadnienia. Uwagi nie stanowiq instrukcji.
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Wykluczenie odpowiedzialnosci

Firma Agfa nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tego dokumentu, jezeli
zostaly wprowadzone nieautoryzowane zmiany jego tresci lub formatu.

Dolozono wszelkich staran, aby informacje w tym dokumencie byty
prawidlowe. Firma Agfa nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne bledy,
niedoktadnosci lub pominigcia, ktére moga wystgpi¢ w tym dokumencie.
Firma Agfa zastrzega sobie prawo do wprowadzania, bez uprzedniego
powiadomienia, zmian w produkcie, zmierzajacych do poprawy jego
niezawodnosci, funkcjonalnosci lub wygladu. Ta instrukeji obstugi jest
udostepniana bez zadnych gwarancji, domniemanych lub wyrazonych,
wlaczajac w to w szczegolnosci gwarancje wartosci handlowej i przydatno$ci
do konkretnego celu.

Uwaga: W USA prawo federalne ogranicza stosowanie tego
urgqgdzenia wylgcznie na zlecenie lekarza (urzqdzenie jest dostepne
tylko na recepte).

0370C PL 20220623 1626



10 | DR 10e, DR 14e, DR 17e | Detektor DR — wprowadzenie

Detektor DR — wprowadzenie

Tematy:

*  Przeznaczenie

*  Wskazania do stosowania systemu DR Retrofit
*  Adresaci podrecznika

*  Konfiguracja

*  Klasyfikacja urzqdzenia

»  Akcesoria

o Elementy sterujgce

*  Dokumentacja systemu

*  Przeszkolenie

*  Reklamacje zwigzane z produktem
*  Kompatybilnos¢

*  Zgodnosé

*  Mozliwosé tgczenia

* Instalacja

*  Komunikaty

*  Oznakowanie

*  Czyszczenie i dezynfekcja

*  Konserwacja

*  Bezpieczenstwo danych pacjenta

*  Ochrona Srodowiska

*  Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa

0370C PL 20220623 1626
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Przeznaczenie

Detektor DR to przewodowe lub bezprzewodowe rentgenowskie urzadzenie
obrazujace w radiografii cyfrowej, nazywane takze detektorem
plaskopanelowym. Stuzy do ogdlnych zastosowan radiograficznych. Detektor
DR moze by¢ uzywany przez wykwalifikowane osoby w srodowisku
radiologicznym do uzyskiwania i przesylania statycznych obrazéw
rentgenowskich.

Detektor DR nie jest przeznaczony do zastosowan mammograficznych.

Wskazania do stosowania systemu DR Retrofit

System DR Retrofit jest przeznaczony do uzytku w ogdlnych zastosowaniach
radiografii projekcyjnej w celu uzyskiwania i wyswietlania radiograficznych
obrazoéw o jakosci diagnostycznej ludzkich czescei ciata. System DR Retrofit
mozna uzywaé¢ wszedzie tam, gdzie dopuszczalne jest uzywanie tradycyjnych
systeméw z ekranem i filmem.

System DR Retrofit nie jest przeznaczony do zastosowah mammograficznych.

0370C PL 20220623 1626
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Adresaci podre¢cznika

Niniejszy podrecznik zostat opracowany z myslg o przeszkolonych
uzytkownikach produktéw Agfa. Za uzytkownikéw uznaje sie¢ osoby, ktore
faktycznie obstuguja urzadzenia oraz uprawnione do podejmowania decyzji w
sprawach dotyczacych urzadzen. Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem
uzytkownik jest zobowigzany do przeczytania ze zrozumieniem, odnotowania
i przestrzegania wszystkich ostrzezen, przestrdg i symboli bezpieczenstwa na
urzadzeniu.

Only a physician or a legally certified operator should use this product.

0370C PL 20220623 1626



DR 10e, DR 14¢, DR 17e | Detektor DR — wprowadzenie | 13

Konfiguracja

Detektor DR jest elementem, ktory mozna zintegrowa¢ w systemie
rentgenowskim i ktéry komunikuje sie ze stacja robocza. Z jedna stacja roboczg
moze taczy¢ sie wiele detektoréw DR.

Akumulator detektora DR

tadowarka akumulatora detektora DR

Detektor DR

Kabel rejestracyjny detektora DR (konfiguracja bezprzewodowa)

Eal ol A

Ten kabel jest wymagany wylacznie do rejestracji detektora DR w innej
stacji roboczej NX.

Punkt dostepu tacznosci bezprzewodowe;j

Przelgcznik sieciowy (opcjonalny)

Stacja robocza

Kabel zlacza detektora DR (konfiguracja przewodowa)
. Skrzynka zasilania

10 Konfiguracja bezprzewodowa

11. Konfiguracja przewodowa

© %N w;

Rysunek 1: Konfiguracja detektora DR

Konfiguracje przewodowe i bezprzewodowe mozna laczy¢ ze soba.

0370C PL 20220623 1626
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1 2

1. Synchronizacja generatora RTG za posrednictwem DR Generator Sync Box
2. Automatyczna detekcja ekspozycji

Rysunek 2: Synchronizacja detektora DR

Obie metody synchronizacji sa dostgpne zaréwno dla konfiguracji
przewodowej, jak i bezprzewodowej.

Powiazane lacza
Automatyczna detekcja ekspozycji na stronie 102

0370C PL 20220623 1626
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Klasyfikacja urzadzenia

Detektor DR wlgcznie z zespolem akumulatora jest zaklasyfikowany jak
podano ponizej wedtug normy EN/IEC60601-1, Medyczne urzadzenia
elektryczne, Ogélne wymagania bezpieczenstwa.

Rodzaj zabezpie- Urzadzenie zasilane wewnetrznie (konfiguracja bez-
czenia przed po- przewodowa)
razeniem elektrycz-

nym Urzadzenie klasy I (konfiguracja przewodowa)

Urzadzenie typu B | Cz¢$¢ typu B wchodzaca w kontakt z ciatem pacjenta
zapewnia szczego6lny stopien ochrony przed po-
razeniem elektrycznym, ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem dopuszczalnego pradu uptywu i niezawodnosci
uziemienia ochronnego.

Wnikanie wody 1PX0

(Detektor DR spelnia wymagania normy IPX3)

Latwopalne $rodki | Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w obec-
anestetyczne nosci tatwopalnej mieszaniny gazéw anestetycznych i
powietrza ani w obecnosci tatwopalnej mieszaniny z
tlenem lub podtlenkiem azotu.

Praca Praca ciggta.

Stosowane czgéci Strona lampy detektora DR jest cz¢$cia pacjenta.

Oczekiwany okres | Do siedmiu (7) lat

eksploatacji . . ..
(pod warunkiem regularnego serwisowania i konser-

wagji zgodnie z instrukcjami firmy Agfa)

Urzadzenie niemedyczne
Ponizsze komponenty zaklasyfikowano jako wyposazenie niemedyczne:

e Akumulator detektora DR

* lLadowarka akumulatora detektora DR

* Punkt dostepu tacznosci bezprzewodowe;j
* Przelgcznik sieciowy

¢ Stacjarobocza

¢ DR Generator Sync Box
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OSTRZEZENIE:
Nie wolno uzywa¢ niemedycznego sprzetu w obszarze pacjenta.

Ig:: 2.8m

is5m - 15m

Rysunek 3: Obszar pacjenta

0370C PL 20220623 1626



DR 10e, DR 14e, DR 17e | Detektor DR — wprowadzenie | 17

AKcesoria

e Akumulator detektora DR

* ladowarka akumulatora detektora DR

» Skrzynka zasilania z kablem ztacza detektora DR

* Kabel rejestracyjny detektora DR

* Przypinana kratka

* Plyty ostony dla komory akumulatora i ztgcza kabla

W dostawie znajduje si¢ zestaw etykiet. Kiedy uzywanych jest wiele
detektoréow DR na etykietach zapisuje si¢ nazwy identyfikujace detektory.
Identyczna etykieta jest mocowana w zespole Bucky systemu RTG, aby
okregli¢ przestrzen przeznaczong specjalnie dla kazdego z detektoréw DR.

Kratki przeciwrozproszeniowe

Kratki przeciwrozproszeniowe stuza do ograniczania promieniowania
rozproszonego i poprawiaja jako$¢ obrazéw. Kratki dostgpne sa jako
wyposazenie opcjonalne.

Na stronie Agfa mozna znalez¢ specyfikacje dotyczace kratek
przeciwrozproszeniowych zgodnych z systemem i detektorami DR.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library,/overview.jsp?ID=54332498

0370C PL 20220623 1626


http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?ID=54332498

18 | DR 10e, DR 14e, DR 17e | Detektor DR — wprowadzenie

Elementy sterujgce

Tematy:

DR 10e, DR 14e, DR 17¢

Ladowarka akumulatora detektora DR
Przetqgcznik detektora DR

Punkt dostepu tgcznosci bezprzewodowej
Kabel zlgcza i skrzynka zasilania detektora DR
Kabel rejestracyjny detektora DR

0370C PL 20220623 1626
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DR 10e, DR 14e, DR 17¢

1 3 4 2

Rysunek 4: Elementy sterujace detektora DR 10e

1 2 34

[
<

Rysunek 5: Elementy sterujace detektora DR 14e

1 2 34

-]

Ramka efektywnego obszaru obrazowania i wskaznik §rodkowej pozycji
Dzwignia blokowania akumulatora w detektorze DR

Akumulator detektora DR

Wskaznik stanu akumulatora

Ealb ol A
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5. Wskazniki stanu detektora DR
6. Zlacze kablowe detektora DR
7. Antena karty sieci bezprzewodowej

Rysunek 6: Elementy sterujace detektora DR 17e

4
S/

123
O ®0
| Sl

L
S

Wskaznik gotowosci — Ready
Wskaznik zasilania - Power
Wskaznik btedu — Error
Wskaznik potaczenia — Link

Cal ol Sl

Rysunek 7: Wskazniki stanu detektora DR

Powigzane lacza
Wskazniki stanu detektora na stronie 106
Wprowadzenie do tego podrecznika na stronie 6
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Eadowarka akumulatora detektora DR

Ladowarka ma dwa otwory, do ktérych mozna wsung¢ akumulator.

1. Wskaznik stanu akumulatora

Rysunek 8: Ladowarka akumulatora detektora DR

Powiazane tacza
Wskazéwki bezpieczerstwa dotyczqce zasilania na stronie 75

Eadowanie akumulatora na stronie 108
Kontrolki tadowarki na stronie 110
Ladowarka akumulatora DR 10e, DR 14e, DR 17e na stronie 126

Urzqgdzenie niemedyczne na stronie 15
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Przelacznik detektora DR

Przelacznik detektora DR jest dost¢pny na pasku gtéwnym stacji roboczej
MUSICA Acquisition Workstation. Przelgcznik detektora DR wskazuje, ktory
detektor DR jest aktywny i jaki jest jego stan. Przelacznik detektora DR moze
stuzy¢ do aktywacji innego detektora DR.

Panel

Rysunek 9: Przelacznik detektora DR

Rysunek 10: Pasek tytulu z przelacznikiem detektora DR

Ikona stanu _ (puste)
baterii [EoE Wy ([

Znaczenie |Pelny | Srednie | Niskie | Pusty | Detektor DR polaczony prze-
wodowo

Bezprzewodowy detektor DR
jest wylaczony lub odlaczony

Ikona stanu lll ..J ._] 1 (puste)

polaczenia (Wi-
Fi/przewodo-
we)

Znaczenie Dobry | Niskie | Bardzo | Detektor DR | Detektor DR
staby polaczony | jest wylaczony
przewodowo | lub odlgczony

-t & & R | O
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tektora (miga)
DR
Znacze- Detektor Detektor DR | Detektor DR jest | Detektor DR
nie DR jest go- | przygotowuje wylaczony, jest nieaktywny
towy do si¢ do ekspo- | odlgczony lub (nie wybrano
ekspozycji Zycji jestw stanie | zadnej miniatu-
btedu ry obrazu)
Synchronizacja ekspozycji detektora DR
Ikona automa- A (puste)
tycznej detekcji
ekspozycji
Znaczenie Aktywny detektor DR wy- | Aktywny detektor DR wy-
korzystuje automatyczna | korzystuje synchronizacje
detekcje ekspozycji generatora RTG

Uwaga: Zaleznie od zainstalowanej wersji oprogramowania ta
ikona moze nie by¢ wyswietlana.
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Punkt dost¢pu lacznosci bezprzewodowej

Urzadzenie wysyla zarejestrowane obrazy z detektora DR do stacji roboczej
NX.

Powigzane tgcza
Urzgdzenie niemedyczne na stronie 15
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Kabel zlacza i skrzynka zasilania detektora DR

Kabel ztacza i skrzynka zasilania detektora DR stanowia cze$¢ konfiguracji
przewodowe;j.

Kabel ztgcza detektora DR tgczy detektor DR ze skrzynkg zasilania detektora
DR.

Skrzynka zasilania detektora DR laczy detektor DR z siecia zasilajacg i
przetacznikiem sieciowym dla obstugi przewodowe;.

3

1. Skrzynka zasilania
2. Kabel
3. Zlacze dla detektora DR

Rysunek 11: Kabel zlacza i skrzynka zasilania detektora DR

Ostrzezenie: Nalezy uzywa¢ wylacznie zasilania
przewidzianego dla produktu.

Tematy:

*  Podtqczanie kabla

*  Odigczanie kabla

*  Orientacja kabla

«  Srodki ostroznosci dotyczqce uzywania kabla zlgcza detektora DR

Podlaczanie kabla

W16z zlacze kabla bezposrednio do gniazda ztacza detektora DR.

2N
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Trzymaj zlacze prosto, a nie pod katem, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia.

Podczas podlgczania ztgcza upewnij sie, czy zatrzaski po obu stronach zlgcza
sa prawidtowo zamknigte. Jezeli zlacze nie bedzie prawidlowo wlozone,
zasilanie moze ulec wylaczeniu.

Odlaczanie kabla

1. Nacisnij i przytrzymaj zatrzaski po obu stronach zlacza.

2. Wyjmij ztacze kabla bezposrednio z gniazda ztacza detektora DR.

¥ X

-~
<=
t

Trzymaj zlacze prosto, a nie pod katem, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia.

Orientacja kabla

Orientacja zlacza kabla detektora DR moze by¢ zmieniana, aby dopasowaé
detektor do systemu RTG, w ktérym bedzie uzywany.

Aby zmieni¢ orientacje kabla nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalng siecig
serwisows.

J: Y

1 2

1. Orientacja domyslna
2. Orientacja opcjonalna

Rysunek 12: Orientacja kabla

Srodki ostroznosci dotyczace uzywania kabla zlacza detektora DR

Gdy kabel zlacza detektora DR jest wykorzystywany do wykonywania
ekspozycji na 16zku, nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkdw ostroznosci. W
przeciwnym razie zlacze moze by¢ poddane miejscowemu obcigzeniu, co
spowoduje uszkodzenie detektora DR.
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1. Upewni¢ sig, ze zlacze nie wystaje poza brzeg 16zka.
2. Nie umieszcza¢ zlacza na twardej powierzchni, takiej jak brzeg tézka.
3. Nie podnosi¢ detektora DR, trzymajac tylko zlacze.

Rysunek 13: Srodki ostrozno$ci dotyczace uzywania kabla zlacza detektora
DR
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Kabel rejestracyjny detektora DR

Kabel rejestracyjny detektora DR stanowi cze$¢ konfiguracji bezprzewodowej i
jest wymagany do konfiguracji poczatkowej oraz obstugi detektora DR przez
stacje robocze NX.

Przewdd rejestracyjny detektora DR tgczy detektor DR z siecig.

1 2 3 4
[0 T 30 ] D|]JD

Zacze dla detektora DR

Kabel

Etykieta identyfikacyjna czgsci
Zlacze dla przelacznika sieciowego

e

Rysunek 14: Kabel rejestracyjny detektora DR
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Dokumentacja systemu

Dokumentacja sktada si¢ z Podrecznika uzytkownika (niniejszego
dokumentu) oraz dokumentacji towarzyszacej:

* MUSICA Acquisition Workstation Podrecznik uzytkownika (dokument

4420).

* MUSICA Acquisition Workstation Podrecznik uzytkownika gtéwnego
(dokument 4421).

* Podrecznik uzytkownika gtéwnego do kalibracji detektora DR (dokument
0134).

* Dokumentacja uzytkownika systemu DR (jesli dotyczy).

Dokumentacje¢ nalezy przechowywac w poblizu systemu w tatwo dostepnym
miejscu.

W niniejszym podreczniku opisana zostala konfiguracja najbardziej obszerna
z mozliwych, wlgcznie z maksymalng liczba opcji i akcesoriéw. Nie wszystkie z
opisanych funkcji, opcji i elementéw wyposazenia musialy zosta¢ zamoéwione
lub zastosowane w danym urzadzeniu.

Dokumentacja techniczna jest dostgpna wraz z dokumentacja serwisowa
produktu w lokalnej organizacji pomocy technicznej.

Najnowsza wersja niniejszego dokumentu jest dost¢pna na stronie
internetowej http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/index.jsp

Punkt dostepu lacznosci bezprzewodowej

Punkt dostepu lacznosci bezprzewodowej jest dostarczany z wiasng
dokumentacjg dla uzytkownika.
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Przeszkolenie

Przed przystgpieniem do pracy z systemem uzytkownik musi przejs¢ stosowne
przeszkolenie w zakresie jego bezpiecznego i efektywnego wykorzystania.
Wymagania wyszkolenia moga r6zni¢ sie¢ w zaleznosci od kraju. Uzytkownik
powinien odby¢ szkolenie zgodne z lokalnym prawem lub z przepisami o
znaczeniu obowigzujacego prawa. Lokalny sprzedawca lub przedstawiciel
Agfa moze udzieli¢ dodatkowych informacji na temat szkolenia.

Uzytkownik musi zapozna¢ si¢ z nastepujacymi informacjami z dokumentacji
systemu:

* DPrzeznaczenie.
* Docelowy uzytkownik.
»  Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa.
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Reklamacje zwigzane z produktem

Kazdy pracownik opieki medycznej (na przyktad klient lub uzytkownik), ktéry
ma jakiekolwiek zastrzezenia lub jest niezadowolony z jako$ci, trwatosci,
niezawodnosci, bezpieczenstwa, skutecznosci lub wydajnosci tego produktu,
powinien powiadomi¢ firme Agfa.

Jezeli podczas uzytkowania urzadzenia lub w wyniku uzytkowania urzadzenia
wystapi powazny incydent, prosimy zglosi¢ to producentowi i/lub jego
upowaznionemu przedstawicielowi oraz wlasciwej organizacji krajowe;j.

Adres producenta:

Pomoc techniczna firmy Agfa — numery telefonéw i adresy lokalnych dziatéw
wsparcia przedstawiono na stronie pod adresem www.agfa.com

Agfa - Septestraat 27, 2640 Mortsel, Belgia
Agfa - Faks +32 3 444 7094
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Kompatybilnos¢

The system must only be used in combination with other equipment or
components if these are expressly recognized by Agfa as compatible. A list of
such equipment and components is available from Agfa service on request.

Zmiany lub udoskonalenia produktu moga by¢ wykonywane tylko przez osoby
wyraznie upowaznione do tego przez firme¢ Agfa. Zmiany takie powinny by¢
zgodne z dobrg praktyka inzynierska i wszystkimi stosownymi normami i
przepisami, ktérym podlega szpital.
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Zgodnos¢

Tematy:

*  Informacje ogolne
*  Bezpieczenstwo
*  Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna
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Informacje ogolne

* Produkt zostal zaprojektowany z uwzglednieniem wytycznych MEDDEV
dotyczacych stosowania urzadzen medycznych oraz przetestowany w
ramach procedur oceny zgodnosci wymaganych przez dyrektywe o
wyrobach medycznych 93/42/EWG (Dyrektywa Rady Europejskiej
93/42/EWG o wyrobach medycznych).

Bezpieczenstwo

e [EC60601-1

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

* IEC60601-1-2

* Produkt zostal zaprojektowany zgodnie z wymaganiami Dyrektywy dla
sprzetu radiowego (RED) 2014/53/UE

Tematy:

*  Przepisy lokalne

*  Ograniczenia podczas uzywania na zewngtrz pomieszczen

Przepisy lokalne

Ten produkt jest zgodny z lokalnymi przepisami dotyczacymi czestotliwo$ci
radiowych w kraju lub na obszarze zakupu produktu. Nalezy pamigtac, ze nie
wolno go uzywac¢ w obszarze poza krajem lub obszarem zakupu.

Kanat czestotliwosci radiowej (5 GHz) skonfigurowany do uzytku wewnatrz
pomieszczen nie moze by¢ uzywany w obszarach zewnetrznych, zaleznie od
lokalnych przepiséw dotyczacych czgstotliwo$ci radiowych.

Aby doda¢ inne wyposazenie w srodowisku instalacji produktu lub uzywaé
produktu w innym srodowisku, nalezy uzyska¢ szczegétowe informacje u
przedstawiciela sprzedazy lub lokalnego sprzedawcy.

Powiazane tacza

Uwagi dotyczgce odpornosci i emisji fal o wysokiej czestotliwosci na stronie 129

Ograniczenia podczas uZywania na zewngtrz pomieszczen

W nastepujgcych krajach cztonkowskich istniejg pewne ograniczenia
dotyczace uzywania na zewngtrz modulu WLAN zainstalowanego w
urzadzeniu w pasmach niskich U-NII (5150-5250 MHz) i §rednich U-NII
(5250-5350 MHz): Belgia (BE), Bulgaria (BG), Republika Czeska (CZ), Dania
(DK), Niemcy (DE), Estonia (EE), Irlandia (IE), Grecja (EL), Hiszpania (ES),
Francja (FR), Chorwacja (HR), Wiochy (IT), Cypr (CY), Lotwa (LV), Litwa
(LT), Luksemburg (LU), Wegry (HU), Malta (MT), Holandia (NL), Austria
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(AT), Polska (PL), Portugalia (PT), Rumunia (RO), Stowenia (SI), Stowacja
(SK), Finlandia (FI), Szwecja (SE) i Wielka Brytania (UK).
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Mozliwos¢ laczenia

Tematy:

*  Komunikacja bezprzewodowa
*  Komunikacja przewodowa
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Komunikacja bezprzewodowa

Komunikacja bezprzewodowa jest nawigzywana pomi¢dzy wewnetrznymi
modutami bezprzewodowymi detektora DR oraz stacji roboczej akwizycji
MUSICA Acquisition Workstation poprzez bezprzewodowy punkt dostepu.
Detektor DR jest zgodny ze standardem IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz).
Dostepne pasma czgstotliwosci moga si¢ zmienia¢ zaleznie od lokalnych
przepiséw dotyczacych fal radiowych oraz wymagan systemowych. Pasmo
czestotliwos$ci (kanal) detektora DR jest ustalany podczas instalacji.

Uwaga: Praca wielu urggdzer, wykorzystujgcych to samo pasmo
czestotliwosci (kanal) moze powodowaé zaktdcenia w kazdym
przypadku polgczenia bezprzewodowego oraz spowodowac spadek
szybkosci transmisji.

Uwaga: Przed wprowadzeniem innych urzqdzen bezprzewodowych
do srodowiska pracy detektora DR nalezy poradzié si¢ inzyniera
pracujgcego prgy systemie lub wykwalifikowanych oséb w osrodku
medycznym.

Uwaga: Nie nalezy umieszczaé zadnych przeszkod na drodze
bezprzewodowego punktu dostgpowego lub anteny wewnetrznego
modutu bezprzewodowego detektora DR. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do pogorszenia wlasciwosci tgcznosci bezprzewodoweyj,
np. przepustowosci i zasiggu roboczego.

Uwaga: Przestanie danych obrazowych do stacji roboczej akwizycji
MUSICA Acquisition Workstation zajmuje kilka sekund. Po
wykonaniu ekspozycji nalezy zachowac detektor w bezposrednim
sgsiedztwie punktu dostgpowego tgcznosci bezprzewodowej do
czasu, az obraz bedzie dostgpny na stacji roboczej akwizycji
MUSICA Acquisition Workstation.

OO
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Komunikacja przewodowa

Uzywanie akcesoridw i kabli innych niz okre$lone lub sprzedawane przez
producenta jako cze¢éci zamiennych moze skutkowac zwigkszonag emisja
promieniowania lub pogorszeniem stabilno$ci wyposazenia.

Wyposazenie akcesoryjne podlgczone do interfejsu cyfrowego lub
analogowego musi by¢ certyfikowane zgodnie ze stosownymi normami IEC.
Wszystkie kombinacje sprz¢tu musza by¢ zgodne z wymaganiami
systemowymi okre§lonymi w normie IEC 60601-1-1.

Kazda osoba, ktéra podlacza dodatkowe wyposazenie do sygnatowych portow
wejécia lub wyjécia konfiguruje system medyczny i jest w ten sposéb
odpowiedzialna za zgodnoé¢ systemu z wymaganiami okreslonymi dla
systeméw w normie IEC 60601-1.
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Instalacja

Instalacja i konfiguracja powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonego i
upowaznionego inzyniera serwisu firmy Agfa. Wiecej informacji mozna
uzyska¢ w lokalnej sieci pomocy techniczne;j.

W przypadku konfiguracji z wieloma detektorami DR tego samego typu
wymagane jest przypisanie kazdemu detektorowi DR etykiety z unikalng
nazwa. Te nazwy musza by¢ skonfigurowane na stacji roboczej akwizycji
MUSICA Acquisition Workstation. Przelacznik detektora DR uzywa nazwy
detektora i wskazuje, ktdry z nich jest aktywny i jaki jest jego stan.
Identyczna etykieta jest mocowana w zespole Bucky systemu RTG, aby
okregli¢ przestrzen przeznaczong specjalnie dla kazdego z detektoréw DR.

Srodowisko pracy

Sprzet jest przystosowany przede wszystkim do pracy w pomieszczeniach
naswietlania RTG, oddziatach szpitali oraz w pojazdach do mobilnych badan
medycznych. Przed uzytkowaniem w innych miejscach nalezy poradzi¢ si¢
przedstawiciela sprzedazy lub lokalnego sprzedawcy Agfa.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno instalowa¢ ani przechowywa¢ sprzetu w zadnym z
nizej wymienionych miejsc. Takie postegpowanie moze
doprowadzi¢ do awarii, nieprawidlowego dzialania, upadku
urzadzenia, pozaru lub obrazen.

* Blisko urzgdzen, w ktérych wykorzystywana jest woda

* W miejscu narazonym na bezposrednie $wiatto stoneczne

* Blisko ujscia klimatyzacji lub wyposazenia wentylacyjnego

* Blisko zrddla ciepla, np. grzejnika

* W zakurzonym otoczeniu

* W miejscach, gdzie wystepuje sol lub siarka

* W miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci

* W miejscach zamarzajacych lub gdzie wyste¢puje kondensacja
* W obszarach narazonych na wibracje

* Na nachylonej lub niestabilnej powierzchni

Uwaga: Detektora nie wolno uzywaé w poblizu urzqdzen
wytwarzajqgcych silne pole magnetyczne. Takie postgpowanie moze
doprowadzi¢ do szumu lub artefaktow w obrazie.
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Powiazane lacza

Uwaga: Nie wolno uzywaé sprzetu w potgczeniu z urzgdzeniami
peryferyjnymi, np. defibrylatorami lub duzymi silnikami
elektrycznymi, poniewaz mogq powodowaé wystgpowanie szumu
lub wahar napigcia o czestotliwosci zasilania. Takie postgpowanie
mogloby uniemozliwi¢ normalne dziatanie tego sprzetu i urzqdzern

peryferyjnych.

Uwaga: Dziatanie produktu moze by¢ nieprawidtowe z powodu
promieniowania elektromagnetycznego wytwarzanego przez
przenosne telefony, nadajniki, zdalnie sterowane zabawki itp. Nie
wolno dopuszczaé do zblizania sig z takimi przedmiotami do
produktu.

PRZESTROGA:

Szybkie nagrzewanie pomieszczen w zimnych obszarach
powoduje wystepowanie kondensacji na sprzecie. W takim
przypadku przed uzyciem nalezy poczeka¢ na odparowanie
produktéw kondensacji. Uzywanie sprzetu ze skondensowana
woda moze spowodowac wystgpowanie problemdéw. Aby
zapobiega¢ kondensacji kiedy uzywana jest klimatyzacja,
temperature nalezy zmienia¢ stopniowo, aby nie wystepowata
réznica temperatury pomieszczenia i temperatury sprzetu.

Urzgdzenie niemedyczne na stronie 15
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Komunikaty

W pewnych warunkach detektor DR powoduje wyswietlenie na $srodku ekranu
stacji roboczej akwizycji MUSICA Acquisition Workstation okna dialogowego
z komunikatem. Komunikat ten informuje uzytkownika o wystgpieniu
problemu lub o braku mozliwo$ci wykonania zadanej czynnosci. Uzytkownik
powinien doktadnie zapoznawac si¢ z trescig komunikatéw. Informuja one o
dalszym toku postepowania. Bedzie ono polegato na podjeciu dzialania w celu
rozwigzania problemu albo skontaktowaniu si¢ z lokalnym serwisem.
Szczegolowe informacje o tresci komunikatéw zawiera dokumentacja
serwisowa, ktdra dysponuja pracownicy lokalnego serwisu.

Powiazane tacza
Rozwigzywanie problemow na stronie 116
Wskazniki stanu detektora na stronie 106
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Oznakowanie

Symbol

Objasnienie

Strona lampy

Prad staty

Prad przemienny

Uziemienie ochronne (masa)

Ten symbol oznacza, ze aparat jest wyposazony w czg$é
typu B wchodzacg w kontakt z cialem pacjenta

Postepowac z zachowaniem ostroznosci

(o | & Przestroga dotyczaca lokalnego obcigzenia. Nie upusz-
KL . . . :

cza¢ detektora na uzytkownika lub pacjenta.
P 00, Maksymalna masa ciala pacjenta na calym obszarze po-
I 660 wierzchni detektora

Maksymalna masa ciala pacjenta na obszarze $rednicy
40 mm

Urzadzenie zawiera modul nadajnika, ktéry wytwarza
promieniowanie niejonizujace.

Ta cze¢$¢ nie jest akumulatorem. Nie odtaczac kabla de-
tektora DR w trakcie uzywania detektora.

Producent

Data produkcji

Numer seryjny
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Symbol

Objasnienie

q

Znak zgodnosci sprzetu z dyrektywa 93/42/EWG (do-
tyczy Unii Europejskiej).

Oznakowanie czgstotliwosci niezharmonizowanej pod
katem CE

| EC [ReP|

Okresla autoryzowanego przedstawiciela we Wspdlno-
cie Europejskiej

SIky,
222,

[: us

Oznaczenie spelnia wymagania bezpieczenstwa w Ka-
nadzie i USA. Dotyczy wylacznie zagrozen porazeniem
elektrycznym, pozarem i mechanicznych.

ho¢

Ten symbol na produktach i/lub w dokumentacji towa-
rzyszacej oznacza, ze zuzyte produkty elektryczne i

* Japan Only

— elektroniczne nie powinny by¢ traktowane jako odpady
gospodarstwa domowego ani gromadzone razem z ni-
mi.
Oy Znak identyfikacyjny recyklingu dotyczacy akumulato-
A réw litowo-jonowych dla Japonii
Li-1on

Ten znak oznacza zgodno$¢ z chifiskg norma RoHS
przez 10 lat.

71

®
bs

Znak recyklingu dla Tajwanu

t el
A Ostrzezenie wskazujace konieczno$¢ zapoznania si¢ z
instrukcjami.
Przed uzywaniem wyposazenia nalezy przeczytac ze
zrozumieniem wszystkie instrukcje i etykiety ostrzega-
wcze w dokumentacji produktu. Podr¢cznik nalezy za-

chowac¢ do pézniejszego uzytku.

Tematy:

e Dodatkowe oznakowanie detektora DR

e Dodatkowe oznakowanie akumulatora detektora DR
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*  Dodatkowe oznakowanie tadowarki do akumulatora detektora DR
*  Dodatkowe oznakowanie skrzynki zasilania detektora DR
o Wyswietlanie okna z informacjami
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Dodatkowe oznakowanie detektora DR

ol R i MADE I TAVIAN Etykieta zna-
e &E%’ A mionowa z ty-
S Tl o tu detektora

: L o
AECEwy DR.

Rysunek 15: Przyklad etykiety znamionowej

Dostep do ety-
kiety jest
mozliwy po
wyjeciu aku-
mulatora.

Rysunek 16: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu
(UDI)

Etykieta identyfikacyjna detektora DR

Etykieta Znaczenie

BN | Etykieta do zapisania informacji okreslajacych detektor DR i
przypisujacych go do zespotu Bucky systemu RTG.
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Dodatkowe oznakowanie akumulatora detektora DR

MODEL / 257 125N120009  2ICP5/34/50-4

Nominal Voltage/iRTBEE
Nominal Capacity/ BEEE &

MADE IN JAPAN / BI&B4E

de
1. Von Feuer fenhalten!
2. Nicht auseinanderbauen
oder verandern!
3. Nur zur Verwendung mit
| EEORELA TRBRLLT . demangegebenen Gerat!

. Keep away from fire.

. Do ot disassemble or modify.

. Do not use with anything other than
the specified device.

. Ne pas placer dans un feu

. Ne pas désassembler ou modifer

. Doit étre utilisée uniquement avec
Vapparell spécifié.

Rysunek 17: Przyklad etykiety typu

Agfa NV
wl Septesiraat 27-2640-Mortsel-BELGIUM CEus

Li-ion/ VW — Li-ion Battery Rechargeable / — X%}

7.4V
3200mAh
24wh_|

Etykieta znamionowa z tytu
akumulatora.
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Dodatkowe oznakowanie ladowarki do akumulatora detektora

DR

Manufacturer Agfa NV
SeEtestraat 27-2640-Mortsel
BELGIUM

CE€un

Li-ion Battery charger
Cargador de Bateria
MODEL 125Y200001

[ INPUT 16V ——= 3.5A ]
OUTPUT 8.2V ——= 2.9AX2ch

Do not disassemble or modify. = PM
Do not use with anything other than the specified adaptor.

Specified battery pack : AGFA BAT-DRE-001
(7.4V 3200mAh 24Wh)

Al
L]

UL 60950-1,
BN  CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

MADE IN JAPAN FUTABA ELECTRIC

Rysunek 18: Przyklad etykiety typu

Etykieta znamionowa u dotu
tadowarki akumulatora.
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Dodatkowe oznakowanie skrzynki zasilania detektora DR

Septestraat 27
2640-Mortsel

Manufacturer
“ Agfa NV BELGIUM

MODEL: PB-DRE-001
Type : 6011/107

C€um X

MADE IN TAIWAN

Septestraat 27
2640-Mortsel

Manufacturer
d Agfa NV BELGIUM

PB-DRE-001

50-60Hz
100-240 V. ~
2-0.84 A

ST
O

MADE IN TAIWAN

Rysunek 19: Przyklad etykiety typu

Etykieta znamionowa z tytu
skrzynki zasilania.
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Wyswietlanie okna z informacjami

1. Kliknij opcj¢ Informacje o systemie w sekcji Narzedzia w oknie Menu
gléwne na stacji roboczej MUSICA Acquisition Workstation.

Main Menu

Rysunek 20: Okno Menu gléwne.

Spowoduje to otwarcie ekranu ,,Informacje 0”, ktére zawiera aktualna
wersj¢ i wydanie systemu DR Retrofit.

DR Retrofit CE Sttt

UDI: 05414904233337 0413 2640 Mortsel - Belgium
Type: 5400/526

Installed panels:

AGFA MockupV2 MCK Panel 1

AGFA MockupVv2 MCK Panel 2

31/05/2011

Rysunek 21: Ekran z informacjami o systemie DR Retrofit (wy$wietlane
dane mogg si¢ réznic).

Uwaga: Zglaszajqgc jakiekolwiek problemy pracownikom
serwisu firmy Agfa, nalezy zawsze podawac te informacje.

2. Kliknij okno dialogowe, zeby je zamkna¢.
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Czyszczenie i dezynfekcja

Nalezy przestrzega¢ wszelkich stosownych zasad i procedur, aby uniknaé¢
zakazenia personelu, pacjentow i zanieczyszczenia sprzetu. Wszelkie
obowiazujace ogdlne $rodki ostroznosci powinny takze obejmowac
zapobieganie mozliwym zanieczyszczeniom oraz (bliskiemu) kontaktowi
pacjentdw z urzadzeniem. Uzytkownik odpowiada za wybdr procedury
dezynfekcji.

Tematy:

*  Czyszczenie

»  Korzystanie z ochronnej torebki z tworzywa sztucznego
*  Dezynfekcja

*  Dopuszczone srodki dezynfekujgce

o Wskazowki dotyczqce bezpieczenstwa w dezynfekcji
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Czyszczenie

Aby wyczysci¢ zewnetrzne powierzchnie sprzetu:

1. Zamknij system

OSTRZEZENIE:

Przed czyszczeniem sprzetu nalezy koniecznie wylaczyé
zasilanie kazdego z urzadzen oraz odlaczy¢ przewdd
zasilania z gniazdka sieciowego. Nie wolno uzywa¢
bezwodnych ani wysokorozpuszczajacych alkoholi, benzyny,
rozcienczalnikow ani zadnych innych fatwopalnych srodkéw
czyszczacych. Takie postgpowanie grozi pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

>

2. Przetrzyj zewnetrzne powierzchnie systemu szmatka lekko zwilzong w
obojetnym detergencie. Czg$¢ zatwierdzonych srodkéw dezynfekcyjnych
moze by¢ uzywana réwniez do czyszczenia.

PRZESTROGA:
Nie wolno dopusci¢ do przedostania si¢ ptyndw do wnetrza
urzadzenia.

PRZESTROGA:

Sprzet nalezy czysci¢ przy zastosowaniu jedynie niewielkiej
wilgotnosci. Nie wolno bezposrednio opryskiwaé sprzetu
srodkami dezynfekujagcymi ani detergentami. Nie wolno
wylewa¢ cieczy bezposrednio na sprzet.

PRZESTROGA:

Ciecze przedostajace si¢ do detektora DR lub akumulatora
mogg spowodowac wadliwe dzialanie i zanieczyszczenie.
Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na stron¢ detektora DR w
poblizu komory akumulatora i ztgcze przewodu z boku
detektora DR.

PRZESTROGA:
Do czyszczenia produktu nie wolno uzywac rysujacej
szczotki ani skrobaka.

Uwaga: Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia do czyszczenia.
Zaden z podzespotéw wewnatrz urzadzenia nie wymaga
czyszczenia przez uzytkownika.

Op P PP

3. Uruchom system.

Powigzane lgcza
Dopuszczone srodki dezynfekujgce na stronie 54
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Korzystanie z ochronnej torebki z tworzywa sztucznego

OSTRZEZENIE:
Ciecze przedostajace si¢ do detektora DR mogg spowodowac
wadliwe dzialanie i zanieczyszczenie.

Jesli istnieje zagrozenie, ze dojdzie do kontaktu detektora i cieczy (ptynéw
ustrojowych, dezynfekujagcych itp.), na czas wykonywania badania nalezy
owing¢ detektor DR w ochronng torebke¢ z tworzywa sztucznego.

Uzywanie jednorazowych torebek ochronnych za kazdym razem, kiedy
spodziewany jest kontakt urzadzenia z czlowiekiem lub substancjami
zanieczyszczajacymi nalezy do dobrych praktyk klinicznych. Pozwala to
unikna¢ zarazenia innych oséb.

Nalezy upewnic sig, ze torebka z tworzywa sztucznego nie jest zmarszczona,
aby na obrazie nie pojawialy sie §lady jej zagniecen.
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Dezynfekcja

OSTRZEZENIE:

Do dezynfekcji urzadzenia wolno uzywac wylacznie metod i
srodkéw dezynfekujacych, ktdre zostaly zatwierdzone przez
Agfaiodpowiadaja krajowym przepisom i zasadom i sa zgodne z
ochrong przeciwwybuchowa.

Jegli planowane jest zastosowanie innych srodkéw dezynfekujacych, przed
uzyciem konieczne jest dopuszczenie ich przez firme Agfa, poniewaz
wigkszosé¢ srodkéw moze uszkodzi¢ urzadzenie. Dezynfekcja
promieniowaniem ultrafioletowym takze nie jest dopuszczalna.

Nalezy wykona¢ procedure stosujac si¢ do instrukcji uzytkowania, utylizacji
oraz bezpieczenstwa wybranych §rodkéw dezynfekujacych i narzedzi oraz
instrukeji szpitala.

Elementy zanieczyszczone krwig lub plynami ustrojowymi, ktére moga
zawiera¢ patogeny przenoszone przez krew, powinny by¢ czyszczone, a
nastepnie niezwtocznie poddawane dezynfekcji przy uzyciu produktu
zarejestrowanego przez EPA dla aktywnosci przeciw wirusowemu zapaleniu
watroby typu B.
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Dopuszczone srodki dezynfekujace

Parametry $rodkéw dezynfekujacych uznanych za zgodne z materialem
pokryw urzadzenia i dopuszczonych do uzywania na jego zewnetrznych
powierzchniach mozna znaleZ¢ na stronie Agfa.

http://www.agfahealthcare.com/global/en/library/overview.jsp?ID=41651138
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa w dezynfekcji

OSTRZEZENIE:

Przed czyszczeniem sprzetu nalezy koniecznie wylaczyé
zasilanie kazdego z urzadzen oraz odlaczy¢ przewdd zasilania z
gniazdka sieciowego. W przeciwnym wypadku, moze dojs¢ do
pozaru lub porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno wylewa¢ cieczy bezposrednio na sprzet. Roztworu
wolno uzywac tylko z niestrzepiaca si¢ i zwilzong (nieociekajaca)
szmatkg.

OSTRZEZENIE:
Uzywa¢ w dobrze wentylowanych miejscach.

OSTRZEZENIE:
Przestrzegac¢ instrukeji uzytkowania $srodkéw czyszczacych i
dezynfekujacych.

OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem nalezy zapozna¢ si¢ z dodatkowymi informacjami
na karcie charakterystyki substancji (MSDS) oraz z zaleceniami
na etykiecie produktu.

PRZESTROGA:

Sprzet nalezy czyS$ci¢ przy zastosowaniu jedynie niewielkiej
wilgotnosci. Nie wolno bezposrednio opryskiwaé sprzetu
srodkami dezynfekujacymi ani detergentami. Nie wolno
wylewac cieczy bezposrednio na sprzet.

PRZESTROGA:
Przed ponownym uzytkowaniem sprze¢tu wszystkie jego
powierzchnie musza by¢ doktadnie osuszone.

PRZESTROGA:
Przed wysytka lub serwisowaniem nalezy doktadnie sprawdzi¢,
czy sprzet jest odpowiednio oczyszczony i zdezynfekowany.

>BPRPEEEPR P
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Konserwacja

Always consult the Agfa Service documentation and an Agfa trained and
authorized service engineer for complete maintenance schedules.

Aby zapewnic¢ bezpieczng i normalna prace sprz¢tu nalezy koniecznie
sprawdzi¢ go przed uzyciem. W przypadku wykrycia jakiegokolwiek problemu
podczas kontroli, ktérego nie mozna usuna¢, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem sprzedazy lub sprzedawcg lokalnym.

Tematy:

*  Kontrole roczne

*  Regularne kontrole i konserwacja

*  Wsparcie dotyczqce czesci wymiennych
*  Naprawa
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Kontrole roczne
Na stacji roboczej NX wyswietlany jest komunikat, kiedy wymagana jest

coroczna kalibracja.

Kalibracje nalezy wykonywa¢ raz do roku lub po znacznej zmianie
warunkoéw naswietlania. For details, refer to the DX-D DR Detector
Calibration Key User Manual (0134).

Kalibracja
Modele DR 14e G i DR 17e G nie wymagaja kalibracji.
Modele DR 10e C, DR 14e C i DR 17e C wymagaja corocznej kalibracji.

Jeden zestaw danych kalibracji jest uzywany dla wszystkich stacji roboczych
NX, na ktérych uzywany jest detektor DR. Nalezy przeprowadzac¢ regularng
kalibracj¢ zawsze na tej samej stacji roboczej NX.
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Regularne kontrole i konserwacja

Zapewnienie bezpieczenstwa pacjentdw, personelu obstugi i pozostatych osob,
a takze utrzymanie wydajnoéci i niezawodnosci wyposazenia, wymaga co
najmniej corocznego wykonywania kontroli. Nalezy oczysci¢ sprzet, dokonad
regulacji i wymieni¢ materiaty eksploatacyjne. W niektorych przypadkach
moze by¢ konieczny przeglad, zaleznie od warunkéw. Regularne kontrole i
konserwacje nalezy skonsultowa¢ z przedstawicielem sprzedazy lub
sprzedawcg lokalnym.

PRZESTROGA:

Nalezy regularnie czysci¢ wtyczke przewodu zasilania. W tym
celu nalezy wyjac¢ ja z gniazdka sieciowego i usuna¢ kurz i brud z
wtyczki, jej okolic oraz gniazdka za pomoca suchej szmatki. Jesli
przewdd bedzie pozostawal podlgczony przez dtugi czas w
zakurzonym, wilgotnym lub zakopconym miejscu, kurz przy
wtyczce bedzie wchtaniac wilgoé. To moze spowodowaé
uszkodzenie izolacji i pozar.

PRZESTROGA:
Nie wolo przeprowadza¢ zadnych czynnosci konserwacji lub
przegladow, gdy urzadzenie jest uzywane do obstugi pacjenta.
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Wsparcie dotyczace cz¢sci wymiennych

W celu umozliwienia napraw, czg¢sci wymagane do utrzymania dziatania
produktu beda dostepne przez siedem lat po zaprzestaniu produkgji.
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Naprawa

Naprawa produktu jest mozliwa wylgcznie w fabryce.
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Bezpieczenstwo danych pacjenta

Uzytkownik jest zobowigzany do spelnienia wymagan prawnych dotyczacych
pacjentdw oraz ochrony ich danych.

Uzytkownik musi wyznaczy¢ osoby upowaznione do dostepu do danych
pacjentow oraz okresli¢ sytuacje, w jakich ten dostep przystuguje.

Uzytkownik jest zobowigzany do opracowania sposobu postepowania z
danymi pacjentéw w przypadku katastrofy.
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Ochrona srodowiska

Wyrzucenie produktu w spos6b niezgodny z prawem moze mie¢ negatywny
wplyw na zdrowie oraz $rodowisko. Dlatego przy wyrzucaniu koniecznie
nalezy przestrzegac procedur zgodnych z prawem i przepisami
obowiazujacymi w danym miejscu.

ho¢

Rysunek 22: Informacje dla uzytkownika koncowego dot. dyrektywy WEEE

Dyrektywa dotyczaca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (Dyrektywa WEEE 2012/19/UE) ma na celu ograniczenie
odpadoéw pochodzacych z zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz promowanie ponownego wykorzystania, recyklingu i innych form
odzyskiwania tego typu odpadéw. Wynika stad wymdg zbierania zuzytego
sprzetu, ponownego wykorzystania, recyklingu i innych form odzyskiwania
tego typu odpaddéw.

Ze wzgledu na implementacj¢ wymagan w prawie krajowym, okreslone
wymagania moga rézni¢ si¢ w réznych krajach cztonkowskich UE.

Ten symbol na produktach i/lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze
zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ traktowane jako
odpady gospodarstwa domowego ani gromadzone razem z nimi

Wiecej szczegbtowych informacji na temat odbierania i recyklingu zuzytego
produktu mozna uzyska¢ w lokalnej organizacji serwisowej firmy Agfa i/lub u
sprzedawcy firmy Agfa. Prawidlowe usuniecie produktu przyczynia si¢ do
zapobiegania potencjalnemu ujemnemu wplywowi na srodowisko naturalne i
zdrowie ludzi, jakie zuzyty produkt méglby wywiera¢ w przypadku
nieprawidtowego postepowania z jego odpadami. Recykling materialéw
przyczynia si¢ do oszczednego wykorzystania zasobéw naturalnych.

Rysunek 23: Uwaga dotyczaca baterii

Ten symbol kosza na produktach i/lub dokumentacji towarzyszacej oznacza,
ze zuzyte baterie nie powinny by¢ traktowane jako odpady gospodarstwa
domowego ani gromadzone razem z nimi.

Symbol kosza na kotach umieszczony na akumulatorach lub ich opakowaniu
moze by¢ zastosowany w potaczeniu z symbolem chemicznym. Widoczny
symbol chemiczny oznacza obecno$¢ stosownych substancji chemicznych.
Jesli sprzet lub wymontowane czgéci zamienne zawierajg baterie lub
akumulatory, nalezy wyrzuci¢ je osobno zgodnie z lokalnymi przepisami.
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W celu dokonania wymiany akumulatoréw nalezy skontaktowa¢ sie z lokalng
siecig sprzedazy.

Utylizacja

Cze$¢ elementdw sktadowych zawiera substancje niebezpieczne, ktére moga
zanieczyszcza¢ srodowisko zewngtrzne w przypadku nieostroznej utylizacji.
W szczegdlnosci otdw jest zawarty w stgzeniach > 0,1 wt% (stgzenie masowe
procentowe) w czujniku ptaskiego panelu. Aby uzyska¢ informacje o utylizacji
produktu, prosimy kontaktowac si¢ z lokalnym dziatem serwisowym Agfa
i/lub sprzedawca produktéw Agfa.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

>B BB B PP
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OSTRZEZENIE:

Bezpieczenstwo jest gwarantowane tylko wtedy, kiedy produkt
jest instalowany przez inzyniera serwisu certyfikowanego przez
Agfa.

OSTRZEZENIE:

Nieprawidiowe zmiany, uzupelnienia, konserwacja lub naprawa
systemu moga prowadzi¢ do obrazen ciata, porazenia
elektrycznego i uszkodzenia sprz¢tu. Bezpieczenstwo jest
gwarantowane tylko wtedy, kiedy zmiany, uzupelnienia oraz
czynnosci konserwacyjne i naprawcze sg przeprowadzane przez
inzyniera serwisu certyfikowanego przez Agfa. Wprowadzanie
modyfikacji lub serwisowanie urzadzenia medycznego przez
nieautoryzowanego technika odbywa si¢ na jego wtasna
odpowiedzialnoé¢ i uniewaznia gwarancje.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno uzywac¢ ani przechowywacé sprzetu w poblizu
latwopalnych srodkdw, jak np. alkohol, rozcienczalnik, benzyna
itp. W przypadku rozlania lub parowania §rodkéw chemicznych
moze doj$¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego przez
kontakt z cze¢$ciami elektrycznymi wewngtrz sprzetu. Niektore
srodki dezynfekujace sg takze tatwopalne. Podczas ich uzywania
nalezy zachowa¢ ostroznoscé.

OSTRZEZENIE:

Nie podtacza¢ do sprzetu elementéw innych niz
wyszczegélnione. Takie postgpowanie grozi pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno rozmontowywac¢ ani modyfikowac sprzetu. Takie
postepowanie grozi pozarem lub porazeniem elektrycznym. W
sprzecie wykorzystywane sa czesci, ktére moga spowodowaé
porazenie elektryczne, a takze inne niebezpieczne elementy,
ktérych dotykanie moze spowodowac $mier¢ lub powazne
obrazenia.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno usuwa¢ ani modyfikowa¢ plikéw w stacji roboczej,
ktére sa powigzane z oprogramowaniem sprzetu. Nalezy uzywac
wylacznie narze¢dzi dostgpnych w produkcie.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.
Przedmiot moze upasé¢ i spowodowac obrazenia. Zagrozenie
pozarem lub porazeniem elektrycznym wystgpuje takze w
przypadku przedostania si¢ do sprz¢tu metalowych
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przedmiotéw, np. igiel, zszywek, spinaczy, a takze rozlania
cieczy. W przypadku przedostania si¢ wody do wnetrza
podzespotu elektrycznego nalezy wylaczy¢ zasilanie, oznakowa¢
urzadzenie etykieta ,,Nieczynne” i skontaktowa¢ si¢ z serwisem.

OSTRZEZENIE:

Nie uderza¢, nie upuszczaé sprzetu. W przypadku poddania
silnemu wstrzgsowi moze doj$¢ do uszkodzenia sprzetu, aw
przypadku kontynuowania eksploatacji bez naprawy do pozaru
lub porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Pacjent powinien przyja¢ stabilna pozycje ciala, nalezy tez
zapobiega¢ niepotrzebnemu kontaktowi cz¢$ci i pacjenta. Jesli
pacjent dotknie ztaczy lub przelacznikéw, moze dojs¢ do
porazenia elektrycznego lub nieprawidlowego dziatania sprzetu.

OSTRZEZENIE:

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym i oparzen
powstatych w wyniku uzycia niewtasciwego typu gasnicy,
gasnica w osrodku musi by¢ zatwierdzona do stosowania w
przypadku pozardw instalacji elektrycznych.

OSTRZEZENIE:

Niedostepno$¢ systemu z powodu usterki sprzetu lub
oprogramowania. Jesli produkt jest uzywany w procedurach
leczenia pacjentéw w krytycznym stanie klinicznym, nalezy
korzysta¢ z systemu tworzenia kopii zapasowe;j.

PRZESTROGA:

Nalezy $cisle przestrzega¢ wszystkich ostrzezen, przestrog, uwag
i symboli bezpieczenstwa umieszczonych w tym dokumencie i
na urzadzeniu.

PRZESTROGA:
Wszystkie produkty medyczne firmy Agfa mogg by¢ uzywane
wylacznie przez przeszkolone i wykwalifikowane osoby.

PRZESTROGA:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do ogrzewania pacjenta,
jednak podczas normalnego uzytkowania powierzchnie
urzadzenia nagrzewaja si¢ wskutek rozpraszania mocy. W
warunkach normalnego uzytkowania temperatura powierzchni
majacych bezposrednig styczno$¢ z ciatem pacjenta nie bedzie
przekraczata 48°C. Operator powinien kontrolowac¢ i oceniac,
jaka powierzchnia ciala pacjenta ma stycznos¢ z tymi
powierzchniami i przez ile czasu.

PRZESTROGA:

Zbyt wysoka temperatura otoczenia moze wptywa¢ na prace
detektoréw DR i spowodowac trwate uszkodzenie sprzetu. Jesli
temperatura i wilgotno$¢ otoczenia sg poza zakresem 15 - 35°C
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oraz 15 - 80% wilgotnosci wzglednej, nie wolno uzywac systemu
lub nalezy go uzywaé¢ w warunkach klimatyzowanych.
Gwarancja zostanie uniewazniona w przypadku stwierdzenia
oczywistego naruszenia warunkéw pracy.

PRZESTROGA:
Kiedy sprz¢t nie jest uzywany, ze wzgleddw bezpieczefistwa
nalezy wylaczy¢ zasilanie kazdego ze sktadnikéw.

PRZESTROGA:

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas obstugi sprzetu. Nie
zanurzaé sprz¢tu w wodzie. Wewngetrzne czujniki obrazowania
mogg zosta¢ uszkodzone w przypadku uderzenia, silnego
wstrzasu lub upuszczenia.

PRZESTROGA:

Nie wolno nadmiernie obcigza¢ detektora. Nie dopuszczaé do
tego, aby pacjent calym swym cigzarem opierat si¢ o detektor. W
przeciwnym przypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
wewng¢trznych czujnikéw obrazowania. Ograniczenie
obciazenia, obcigzenie jednorodne: 300 kg na calym obszarze
powierzchni detektora. Ograniczenie obciazenia, obcigzenie
miejscowe: 120 kg na obszarze o $rednicy 40 mm.

PRZESTROGA:

Detektora nalezy uzywac na ptaskim i sztywnym podtozu, aby
nie dopusci¢ do jego zaginania. W przeciwnym razie
wewnetrzny czujnik obrazu moze ulec uszkodzeniu i
spowodowa¢ pogorszenie wodoszczelnosci. Koniecznie nalezy
bezpiecznie utrzymywac detektor, kiedy pracuje w polozeniu
pionowym. W przeciwnym przypadku detektor moze upas¢,
powodujac obrazenia uzytkownika lub pacjenta albo si¢
przewrdcic¢, powodujac uszkodzenie wewnetrznych elementéw.

PRZESTROGA:

Nalezy si¢ upewnic, ze ekspozycje sa wykonywane w taki
sposodb, ze strona lampy detektora DR jest zwrdcona w kierunku
lampy RTG. Jesli ekspozycja bedzie wykonywana tylna strong
detektora DR, uzyskanie obrazu klinicznego nie bedzie mozliwe,
a elementy ukladu elektrycznego wewnatrz detektora moga ulec
uszkodzeniu.
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PRZESTROGA:

W przypadku nieprawidlowego dziatania urzadzenia, nie wolno
go dalej uzywac, az wykwalifikowany personel nie usunie
problemu.

W przypadku jednego z ponizszych zdarzen nalezy natychmiast
wylaczy¢ zasilanie kazdego z elementéw sprzetu, odlaczy¢
wtyczke z gniazdka i skontaktowac si¢ z przedstawicielem
sprzedazy lub sprzedawcg lokalnym:

* pojawit sie dym, dziwny zapach lub nienormalny dzwigk;

* rozlanie cieczy na sprzet lub przedostanie si¢ metalowego
przedmiotu przez szczeling;

e upuszczenie i uszkodzenie sprzetu.

PRZESTROGA:

Pomimo, ze detektor DR spelnia wymagania normy IPX3, nie ma
zadnej gwarancji, ze do jego wnetrza nie przedostanie si¢ woda.
Jezeli detektor DR zostanie pochlapany wodg, nalezy go
doktadnie wytrze¢. Przed ponownym uzytkowaniem sprzgtu
wszystkie jego powierzchnie muszg by¢ dokladnie osuszone.

PRZESTROGA:

Jesli zaslepka zastaniajgca $srube oderwie si¢ od bocznej
powierzchni detektora DR, nalezy si¢ skontaktowa¢ z lokalnym
zespotem pomocy technicznej. Jesli zaslepka nie jest
przymocowana, moga wystepowac artefakty spowodowane
wyladowaniami elektrostatycznymi.

PRZESTROGA:

Podczas obstugi detektora DR nalezy zachowac¢ wielka
ostrozno$¢. Detektor jest bardzo wrazliwy na uderzenia i nalezy
unika¢ jego upuszczania. Gwarancja zostanie uniewazniona w
przypadku stwierdzenia oczywistego naruszenia warunkéw
pracy.

W przypadku upuszczenia detektora DR:

1. Sprawd? detektor DR pod kgtem widocznych deformacji.

2. Wykonaj kalibracje detektora DR. Instrukcje sq podane w
publikacji ,,DX-D DR Detector Calibration Key User Manual”
(Podrecznik uzytkownika gtownego do kalibracji detektora DR
DX-D) (dokument 0134).

3. Wykonaj ekspozycje pola jednorodnego i sprawdz obraz pod
kgtem widocznych artefaktéw. Typowe parametry ekspozycji
pola jednorodnego to 75 kV, 10 uGy przy duzym ognisku i z
zastosowaniem filtra Cu 1,5 mm beg kratki.
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PRZESTROGA:
Uszkodzona kratka. Obnizona jako$¢ obrazu. Nalezy zachowac
szczegolng ostroznoé¢ przy obchodzeniu sie z kratkami.

PRZESTROGA:

Nie przechowywa¢ no$nikéw magnetycznych w poblizu
detektora DR. W przeciwnym wypadku pole magnetyczne
generowane przez takie urzgdzenie moze spowodowac utrate
danych.

PRZESTROGA:

Jezeli detektor DR nie jest uzywany do wykonywania ekspozycji,
nalezy zabezpieczy¢ go przed dzialaniem promieniowania
rentgenowskiego.

Tematy:

*  Wskazowki bezpieczenstwa dotyczqce akumulatora detektora DR
*  Wskazowki bezpieczenstwa dotyczgce skrzynki zasilania detektora DR
o Wskazowki bezpieczenstwa dotyczqgce zasilania
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace akumulatora detektora
DR

PRZESTROGA:

Do fadowania akumulatora nalezy uzywac¢ specjalnie do tego
przeznaczonej ladowarki i przestrzega¢ warunkéw tadowania
okreslonych przez Agfa. Proces ladowania w nieodpowiednich
warunkach (wyzsza temperatura, wyzsze napiecie lub natezenie
niz okreslone, zmodyfikowana tadowarka itp.) moze
doprowadzi¢ do przeladowania akumulatora lub fadowania
pradem o bardzo duzym nate¢zeniu, wewnatrz moga zaj$¢
nietypowe reakcje chemiczne potencjalnie prowadzgce do
wycieku elektrolitu, przegrzania, wydzielania dymu,
rozerwania i/lub zapalenia.

Nie wolno tadowa¢ akumulatora w poblizu ognia lub przy
skrajnie wysokiej temperaturze. W przeciwnym przypadku
wysokie temperatury moga spowodowacé zataczenie
wbudowanych funkcji bezpieczenstwa, ktére uniemozliwia
tadowanie lub uszkodzenie funkcji bezpieczenstwa, tadowania
pradem o bardzo duzym nat¢zeniu i napieciu, w wyniku czego
wewnatrz moga zaj$¢ nietypowe reakcje chemiczne potencjalnie
prowadzace do wycieku elektrolitu, przegrzania, wydzielania
dymu, rozerwania i/lub zapalenia.

Jesli ladowanie nie moze si¢ zakonczy¢ nawet po uplynigciu
okreslonego czasu tadowania, nalezy natychmiast zatrzymac
dalsze fadowanie. W przeciwnym przypadku moze doj$¢ do
wycieku elektrolitu, wydzielania dymu, rozerwania i/lub
zapalenia.

Nie uzywa¢ wadliwej lub uszkodzonej tadowarki akumulatora
lub zasilacza AC.

Akumulator powoli si¢ roztadowuje nawet wtedy, kiedy nie jest
uzywany. Zespol akumulatora moze utraci¢ waznosé, jesli
zostanie roztadowany natychmiast po catkowitym natadowaniu.
Mozna zakupi¢ opcjonalny zesp6t akumulatora, aby zastapi¢
wyczerpany. Zespét akumulatora jest elementem
eksploatacyjnym. W przypadku szybkiego wyczerpania w pelni
natadowanego akumulatora nalezy uzy¢ nowego, w pelni
natadowanego zespotu akumulatora.

Zespol akumulatora nalezy wyjmowa¢, kiedy detektor nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas. W przeciwnym przypadku moze
dojs¢ do zbytniego roztadowania i skrécenia czasu eksploatacji
akumulatora.

Nie wolno uzywa¢ akumulatora do celéw innych niz
przeznaczono. W przeciwnym przypadku dojdzie do utraty
gwarantowanej wydajnosci i skrécenia czasu eksploatacji.
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Zaleznie od wyposazenia, w ktérym pracuje akumulator, moze
doj$¢ do przeptywu zbyt duzego pradu przez akumulator, co
moze go uszkodzi¢ i doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu,
przegrzania, wydzielania dymu, rozerwania i/lub zapalenia.

Uzywac i przechowywa¢ akumulator wylacznie w okreslonych
warunkach §rodowiskowych. Jezeli akumulator jest uzywany
lub przechowywany w miejscu narazonym na wysokie
temperatury, zespot akumulatora moze emitowa¢ dym, ulec
zaptonowi, eksplozji lub moga wystgpi¢ wycieki cieczy.

Ladowac przechowywany akumulator co sze$¢ miesi¢cy lub raz
na rok. W przeciwnym razie pojemno$¢ akumulatora moze si¢
zmniejszy¢ lub moga wystapi¢ inne problemy.

Akumulatora nie wolno naraza¢ na warunki ani uzywac go w
warunkach silnego $wiatta stonecznego ani w wysokich
temperaturach, np. w samochodzie w okresie upatéw. W
przeciwnym przypadku moze dojs¢ do wycieku elektrolitu,
przegrzania i/lub wydzielania dymu. Dojdzie takze do utraty
gwarantowanej wydajnosci i/lub skrécenia czasu eksploatacji.

Utylizowac¢ z zachowaniem stosownych zasad.

Nie wolno rozmontowywa¢ ani modyfikowa¢ akumulatora.
Akumulator wyposazono we wbudowane funkcje
zabezpieczajace. Jesli te funkcje zostang wytaczone, moze dojs¢
do wycieku elektrolitu, przegrzania, wydzielania dymu,
rozerwania i/lub zapalenia akumulatora.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ i nie upuszczac¢ akumulatora na
podloze. Moze dojs¢ do obrazen ciala pacjenta.

Nie dotyka¢ bezposrednio zacisku zespotu akumulatora. Moze
wystapi¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno taczy¢ zlacza dodatniego (4) z ujemnym (-)
metalowymi przedmiotami, np. drutem. Nie wolno przenosi¢
ani przechowywa¢ akumulatora razem z metalowymi
przedmiotami, jak np. naszyjniki, spinki do wtoséw itp., w
przeciwnym przypadku dojdzie do zwarcia, przepltywu
nadmiernego pradu, co spowoduje wyciek elektrolitu z
akumulatora, przegrzanie, wydzielanie dymu, rozerwanie i/lub
zapalenie. Mozliwe jest takze wytwarzanie ciepta w metalowych
przedmiotach, jak np. drut, naszyjnik lub spinka do wloséw.

Nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia ani go nagrzewac¢. W
przeciwnym przypadku moze doj$¢ do roztopienia izolacji,
uszkodzenia zaworu odpowietrznika lub funkcji
zabezpieczajacych i/lub zapalenia elektrolitu, co moze
doprowadzi¢ do jego wycieku, przegrzania, wydzielania dymu,
rozerwania i/lub zapalenia.

Nie wolno uzywa¢ ani pozostawia¢ akumulatora w poblizu
zrédla ciepta, jak np. ogien lub grzejnik (+80°C lub powyzej). W
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przypadku uszkodzenia separacji zywicznej w wyniku
przegrzania moze dojs¢ do wewnetrznego zwarcia w
akumulatorze, a przez to do wycieku elektrolitu, wydzielania
dymu, rozerwania i/lub zapalenia akumulatora.

Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, wodzie stonej ani
dopusci¢ do jego zamoczenia. W przeciwnym przypadku moze
dojs¢ do uszkodzenia funkcji zabezpieczajacych, tadowania
pradem o bardzo duzym nat¢zeniu i napieciu, w wyniku czego
wewnatrz moga zaj$¢ nietypowe reakcje chemiczne potencjalnie
prowadzace do wycieku elektrolitu, wydzielania dymu,
rozerwania i/lub zapalenia.

Nie wolno dziurawi¢ akumulatora gwozdziem ani zadnym
ostrym przedmiotem, uderza¢ mtotkiem ani depta¢. W
przeciwnym przypadku akumulator zostanie uszkodzony i
odksztalcony, moze doj$¢ do wewngtrznego zwarcia
potencjalnie prowadzacego do wycieku elektrolitu, przegrzania,
wydzielania dymu, rozerwania i/lub zapalenia.

Nie wolno uderza¢ akumulatora ani nim rzucaé. Uderzenie
moze spowodowaé wyciek, przegrzanie, wydzielanie dymu,
rozerwanie i/lub zapalenie. W przypadku uszkodzenia funkcji
zabezpieczajacych moze takze doj$¢ do tadowania pradem o
bardzo duzym nat¢zeniu i napigciu, wewnatrz moga zajsé
nietypowe reakcje chemiczne potencjalnie prowadzace do
wycieku elektrolitu, przegrzania, wydzielania dymu,
rozerwania i/lub zapalenia.

Nie wolno uzywa¢ akumulatora z widocznymi uszkodzeniami
lub odksztalceniami. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu, przegrzania, wydzielania dymu,
rozerwania i/lub zapalenia akumulatora.

Nie wolno bezposrednio lutowa¢ akumulatora. W przeciwnym
przypadku moze doj$¢ do stopienia izolacji, uszkodzenia zaworu
odpowietrznika lub funkcji bezpieczefistwa, co moze
doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu, przegrzewania,
wydzielania dymu, rozerwania i/lub zapalenia.

Ztacza dodatnie (+) i ujemne (-) majg przypisang szczegdlng
orientacje. Je$li nie jest mozliwe tatwe polaczenie ztacz
akumulatora z tadowarkg lub innym wyposazeniem, polaczenia
nie wolno wymuszac sita. Nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
orientacji ztaczy. Odwrdcenie zlaczy spowoduje odwrotne
tadowanie, co moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu,
przegrzania, wydzielania dymu, rozerwania i/lub zapalenia
akumulatora.

Nie wolno taczy¢ akumulatora z gniazdkiem elektrycznym,
gniazdem zapalniczki samochodowej itp. W przypadku
oddzialywania duzego napig¢cia przez akumulator moze
przeptyna¢ nadmierny prad, potencjalnie prowadzac do wycieku
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elektrolitu, przegrzania, wydzielania dymu, rozerwania i/lub
zapalenia.

W przypadku wycieku z akumulatora i przedostania si¢
elektrolitu do oczu, nie wolno ich pociera¢. Nalezy przeptukac
oczy czysta, biezaca woda i natychmiast uzyska¢ pomoc lekarska.
W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do obrazen oczu.

Nie wolno uzywa¢ akumulatora w potaczeniu z gtéwnym
akumulatorem (np. zestaw suchych ogniw) ani akumulatorem o
innej pojemnosci lub innej marki. W przeciwnym przypadku
moze doj$¢ do zbytniego roztadowania akumulatora podczas
pracy lub zbytniego natladowania podczas tadowania, moga
wystapi¢ nietypowe reakcje chemiczne i potencjalnie
prowadzace do wycieku elektrolitu, przegrzania, wydzielania
dymu, rozerwania i/lub zapalenia.

Nie wolno wktada¢ akumulatora do kuchenki mikrofalowej ani
pojemnikdw pod ci$nieniem. Gwaltowne nagrzewanie lub
przerwane uszczelnienie moze doprowadzi¢ do wycieku
elektrolitu, przegrzania, wydzielania dymu, rozerwania i/lub
zapalenia.

Jesli dojdzie do wycieku z akumulatora lub pojawi si¢ brzydki
zapach, nalezy usuna¢ akumulator od zrédta ognia. W
przeciwnym razie wyciekajacy elektrolit moze si¢ zapali¢
prowadzac do wydzielania dymu, zaptonu lub rozerwania.

Jesli z akumulatora bedzie wydobywac si¢ zapach, ciepto,
powstang odbarwienia lub odksztatcenia lub w przypadku
jakichkolwiek nietypowych objawdw lub wygladu podczas
pracy, tadowania lub przechowywania, nalezy natychmiast
wyja¢ akumulator ze sprzetu lub tadowarki i zaprzestac¢
uzywania. W przeciwnym przypadku wadliwy akumulator moze
by¢ zrédtem wycieku elektrolitu, moze si¢ przegrzewac,
wydziela¢ dym, rozerwac si¢ i/lub zapali¢.

Nie uzywa¢ akumulatora w poblizu silnego pola magnetycznego
generowanego przez np. system MRI itp.

Nie wolno uzywa¢ akumulatora zanurzonego w cieczy.

Nie zastania¢ otworéw w tfadowarce akumulatora innymi
materiatami.

Unika¢ gromadzenia si¢ kurzu na powierzchniach tadowarki
akumulatora.

Zespo6t akumulatora wktadaé¢ do tadowarki z zachowaniem
ostroznosci.

Podczas wktadania zespotu akumulatora nalezy uwazaé, aby do
wnetrza tadowarki nie przedostaly si¢ ciata obce.

Podczas wkladania zespotu akumulatora nalezy upewni¢ sie¢, czy
orientacja zespotu akumulatora jest poprawna. W przypadku
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nieprawidlowej orientacji zespotu akumulatora moze doj$¢ do
uszkodzenia zespotu akumulatora i tadowarki akumulatora
prowadzacego do pozaru, zaptonu, wycieku cieczy lub
porazenia elektrycznego.

Podczas tadowania akumulatora nalezy uwazacé, aby zespdt
akumulatora lub tadowarka nie ulegly zamoczeniu lub
zakurzeniu.

Nie stawac na zasilaczu AC tadowarki akumulatora. Nalezy
réwniez uwazaé, aby nie potkna¢ si¢ o przewéd zasilania.

Nie wolno umieszczaé tadowarki akumulatora w zasiggu
pacjentow.
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace skrzynki zasilania

detektora DR

0370C PL 20220623 1626

OSTRZEZENIE:

Nie dotyka¢ ciala pacjenta podczas jednoczesnego dotykania
jednostki przetwarzania obrazu. W przeciwnym razie
pacjentowi moze zagrazaé¢ porazenie pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:
Aby unikna¢ niebezpieczenistwa porazenia elektrycznego, sprzet
wolno podlaczaé wylacznie do gniazdek z bolcem uziemiajacym.

PRZESTROGA:

Poniewaz kable urzadzenia sa dlugie nalezy uwaza¢, aby
podczas uzywania nie platac kabli. Nalezy réwniez uwazaé, aby
nie potkna¢ si¢ o kable. Upadek moze spowodowa¢ obrazenia
ciala.

Przestrzega¢ okreslonej procedury podczas wytaczania
urzagdzenia. W przeciwnym razie czujnik panelu moze ulec
uszkodzeniu z powodu wstrzgsu termicznego.

Nie instalowa¢ urzadzenia w wysokim pomieszczeniu. Gdy
kabel jest wyjety, urzadzenie moze si¢ przewrdci¢ prowadzac do
uszkodzenia urzadzenia lub obrazen ciata.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby w razie potrzeby
mozliwe byto odlagczenie go od sieci zasilajacej.
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace zasilania

OSTRZEZENIE:

Nie wolno pracowa¢ na sprzecie zasilanym ze zrédla innego
typu niz okreslone na tabliczce znamionowej. Takie
postepowanie grozi pozarem lub porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywa¢ innych przewodéw zasilajacych, niz dostarczone
razem ze sprz¢tem. Takie postgpowanie grozi pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Aby unikna¢ niebezpieczenistwa porazenia elektrycznego, sprzet
wolno podlaczaé wylgcznie do gniazdek z bolcem uziemiajacym.
Nalezy upewnic si¢, ze wszystkie elementy systemu zostaty
podiaczone do wspdlnego punktu uziemiajgcego.

OSTRZEZENIE:
Nie obstugiwa¢ sprz¢tu mokrymi r¢kami. Moze to doprowadzic¢
do porazenia elektrycznego i $mierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE:

Na kablach i przewodach nie wolno umieszcza¢ cigzkich
przedmiotdw, np. sprz¢tu medycznego. Nie wolno ich ciagnac,
zagina¢, wigza¢ ani depta¢, aby unikna¢ uszkodzenia ostony. Nie
zmienia¢. Takie postepowanie grozi pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno zasila¢ wigcej niz jednego sktadnika sprz¢tu z tego
samego gniazdka sieciowego. Takie postgpowanie grozi
pozarem lub porazeniem elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno podiaczaé do systemu przedtuzacza ani rozgaleziacza
zasilania. Takie postepowanie grozi pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Wtyczke przewodu zasilania nalezy bezpiecznie osadzi¢ w
gniazdku sieciowym. W przypadku nieprawidtowego styku albo
kontaktu kurzu lub metalowych przedmiotéw z odstoni¢tymi
bolcami wtyczki moze dojs¢ do pozaru lub porazenia
elektrycznego.

OSTRZEZENIE:
Przed laczeniem lub rozlaczaniem przewoddéw koniecznie nalezy
wylaczy¢ zasilanie kazdego elementu wyposazenia. Zaniedbanie

> BPPEE PEPEPPP
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tych zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego, a w
rezultacie $mierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE:

Nie podtaczaé przewodu zasilajacego AC lub DC do produktu
przy wigczonym zasilaniu. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia
produktu.

OSTRZEZENIE:

Przewdd zasilajacy nalezy odlaczaé, trzymajac za wtyczke lub
zlacze. W przypadku pociagnigcia za przewod mozna uszkodzi¢
jego zyty i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Przed korzystaniem z zasilania nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka
zasilania lub wspdlny wylacznik instalacji wewnetrznej jest
zamontowany w poblizu urzadzenia i czy bedzie tatwo dostepny
w sytuacji awaryjne;j.

PRZESTROGA:
Zasilacz nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby w razie potrzeby
mozliwe byto odlaczenie go od sieci zasilajace;j.
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Wprowadzenie

Tematy:

*  Wigczanie detektora DR (konfiguracja bezprzewodowa)

*  Wigczanie detektora DR (konfiguracja przewodowa)

*  Podstawowe procedury pracy z detektorem DR

*  Wskazowki do zastosowan pediatrycznych

*  Wylgczanie detektora DR (konfiguracja bezprzewodowa)

*  Wylgczanie detektora DR (konfiguracja przewodowa)

*  Automatyczna detekcja ekspozycji

*  Mocowanie zespotu uchwytu bez kratki przeciwrozproszeniowej
*  Mocowanie zespotu uchwytu z kratkq przeciwrozproszeniowq
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Wilaczanie detektora DR (konfiguracja

bezprzewodo

wa)

OB P

Aby uruchom

PRZESTROGA:

Nie uzywac zespotu akumulatora jako zrddta zasilania dla
sprzetu innego niz detektory DR 10e, DR 14e lub DR 17e. Z
detektorem DR 10e, DR 14e or DR 17e wolno uzywaé wytacznie
dedykowanego zespotu akumulatora.

PRZESTROGA:

Nalezy monitorowa¢ status akumulatora. Jezeli poziom
natadowania akumulatora jest niski, akumulator nalezy
natadowac¢ lub wymieni¢ na nowy.

Uwaga: Przed pracg z detektorem nalezy uruchomié stacje roboczg
NX.

i¢ detektor DR:

1. Calkowicie naladuj akumulator.

Akumulat

©

or nalezy naladowa¢ w dniu badania lub dzien wczes$nie;j.

Uwaga: Akumulator powoli si¢ roztadowuje nawet wtedy,
kiedy nie jest uzywany. Jesli zespét akumulatora roztadowuje
sig od razu po catkowitym natadowaniu, to by¢ moze uptyngt
okres jego uzytecznej eksploatacji. Mozna zakupi¢ opcjonalny
zespot akumulatora, aby zastgpic niesprawny.

2. Zdejmij plyte pokrywy z komory akumulatora.
a) Przesun dzwigni¢ blokady na strone oznaczong kropka.

T

b) Przesun dZzwigni¢ blokady w kierunku oznaczonym strzatka.

0370C PL 20220623 1626



DR 10e, DR 14e, DR 17e | Wprowadzenie | 79

c¢) Chwy¢ dzwignie blokady, aby wyjac plyte pokrywy.
3. Zamocuj akumulator.

1. Wyréwnaj akumulator zgodnie z oznaczeniami na prowadnicy. W6z
do konca akumulator.
2. Dociénij zespdt akumulatora do dotu.

Rysunek 24: Mocowanie akumulatora

Akumulator automatycznie zablokuje si¢ w odpowiedniej pozycji.

Uwaga: Nalezy si¢ upewnié, ze akumulator jest bezpiecznie
gamocowarny.

Detektor uruchamia si¢. Wskaznik zasilania pod$wietli si¢ kolorem
zielonym.

4. Sprawdz ikong statusu detektora DR na przelaczniku detektora DR. Jesli
wys$wietlonym statusem jest blad, a detektor jest wspétdzielony przez
stacje robocze NX, to by¢ moze jest on nadal potgczony z inng stacja
roboczg NX. W takim przypadku zarejestruj detektor DR w stacji roboczej
NX.

Wskaznik polaczenia jest podswietlony. Detektor DR jest gotowy.

Przed naswietlaniem nalezy przeprowadza¢ codzienne kontrole sprzetu i jego
prawidlowego dziatania.
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Powigzane tgcza
tadowanie akumulatora na stronie 108
Wskazniki stanu detektora na stronie 106
Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX na stronie 113
Rozwigzywanie problemdow na stronie 116
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Wilaczanie detektora DR (konfiguracja przewodowa)

Uwaga: Przed pracg z detektorem nalezy uruchomié stacje roboczg
NX.

Aby uruchomi¢ detektor DR:

1. Zamontuj plyte pokrywy komory akumulatora, jezeli akumulator nie jest
podlaczony.

1. Wyréwnaj plyte pokrywy zgodnie z oznaczeniami na prowadnicy. W6z
do konca ptyte pokrywy.
2. Docisnij plytg pokrywy.

Rysunek 25: Montowanie plyty pokrywy komory akumulatora

Plyta pokrywy automatycznie zablokuje si¢ w odpowiedniej pozycji.

2. Podlacz kabel zasilania od skrzynki zasilania detektora DR do gniazdka
sieciowego.
Kontrolka stanu zasilania na panelu przednim skrzynki zasilania detektora
DR podswietli sig.

3. Podlacz kabel detektora DR.
W16z zlacze kabla bezposrednio do gniazda ztacza detektora DR.

Detektor uruchamia si¢. Wskaznik zasilania pod$wietli si¢ kolorem
zielonym.

4. Sprawdz ikong statusu detektora DR na przetaczniku detektora DR. Jesli
wyé$wietlonym statusem jest btad, a detektor jest wspétdzielony przez
stacje robocze NX, to by¢ moze jest on nadal potaczony z inng stacja
roboczg NX. W takim przypadku zarejestruj detektor DR w stacji roboczej
NX.

Wskaznik potaczenia jest podswietlony. Detektor DR jest gotowy.
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Przed naswietlaniem nalezy przeprowadza¢ codzienne kontrole sprz¢tu i jego
prawidlowego dziatania.
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Podstawowe procedury pracy z detektorem DR

Tematy:

*  Krok 1: pobieranie informacji o pacjencie
*  Krok 2: wybor ekspozycji

*  Krok 3: przygotowanie ekspozycji

*  Krok 4: kontrola ustawien ekspozycji

*  Krok 5: wykonanie ekspozycji

*  Pozycjonowanie detektora DR 10e

*  Pozycjonowanie detektora DR 14e

*  Pozycjonowanie detektora DR 17e
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Krok 1: pobieranie informacji o pacjencie

Na stacji MUSICA Acquisition Workstation:

1. Po przyjsciu pacjenta wprowadz informacje o nim potrzebne do
wykonania badania.

2. Rozpocznij badanie.

Jesli stacja robocza jest podlaczona do drugiego monitora umieszczonego
poza pokojem badan, nalezy dopilnowac¢, aby dane pacjenta nie byty widoczne
dla os6b nieupowaznionych.

Krok 2: wybor ekspozycji
1. Na stacji roboczej akwizycji MUSICA Acquisition Workstation wybierz na
panelu Przeglad obrazu okna Badanie miniatur¢ dla ekspozycji.
Nastepuje uaktywnienie wybranego detektora DR.
Przelacznik detektora DR wskazuje aktywny detektor DR i jego stan.

* Miganie: trwa uruchamianie
» Zielony (staly): gotowos¢ do ekspozycji

2. Przy konsoli generatora RTG wybierz ustawienia odpowiednie dla
ekspozycji.

0370C PL 20220623 1626



DR 10e, DR 14e, DR 17e | Wprowadzenie | 85

Krok 3: przygotowanie ekspozycji
W pokoju badan:

1. Ustaw detektor DR.

Jesli stosowany jest zespot Bucky, sprawdz dopasowanie etykiet
identyfikacyjnych na detektorze DR i Bucky. Nie wolno uzywac detektora
DR przeznaczonego do innego zespotu Bucky.

2. Ustaw pacjenta.

W razie potrzeby zadbaj o srodki ochrony przed promieniowaniem dla
pacjenta.

Sprawdz, czy polozenie systemu RTG jest odpowiednie dla ekspozycji.
Ustaw lampg rentgenowska wzgledem detektora DR i pacjenta.
Ustaw prawidlows odlegto$¢ migdzy detektorem DR a lampa RTG.

o kW

Wriacz $wiatlo w kolimatorze. W razie potrzeby zmien kolimacjg.
Obszar kolimacji nie moze by¢ wigkszy od kasety.

OSTRZEZENIE:

Nalezy z ostroznoscia kontrolowa¢ polozenie pacjenta (rak, stép,
palcéw itd.), aby unikna¢ jego obrazen spowodowanych ruchem
urzadzenia. Rece pacjenta nalezy utrzymywacé z dala od
ruchomych sktadnikéw urzadzenia. Przewody dozylne, cewniki i
inne przewody podiaczone do pacjenta nalezy przeprowadzic¢ z
dala od poruszajacego sie sprzetu.
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Krok 4: kontrola ustawien ekspozycji

Na przelgczniku detektora DR:

1. Sprawdz, czy przelacznik detektora DR wyswietla nazwe uzywanego
detektora.

2. Jesli wyswietlany jest nieodpowiedni detektor DR, wybierz wlasciwy,
klikajac strzatke rozwiniecia na przelgczniku detektora DR.

3. Sprawdz ikong stanu detektora DR.

W systemie RTG:

1. Sprawdz, czy ustawienia ekspozycji wyswietlane na konsoli sa
odpowiednie dla ekspozycji.

2. Sprawdz, czy w systemie RTG nie sg wy$wietlane komunikaty o bt¢dach.

Synchronizacja ekspozycji

Zaleznie od konfiguracji, detektor DR synchronizuje sie z ekspozycja,
wykorzystujac jedng z metod:

* Synchronizacja generatora RTG
* Automatyczna detekcja ekspozycji

OSTRZEZENIE:

W konfiguracji z automatyczna detekcja ekspozycji system RTG
pozwala na wykonywanie ekspozycji nawet wtedy, kiedy
detektor DR nie jest przygotowany. Nalezy unika¢ zb¢dnej dawki
przez skontrolowanie stanu detektora DR przed ekspozycja.
Ikona stanu detektora DR jest widoczna na przelaczniku
detektora DR.

Powigzane lacza
Automatyczna detekcja ekspozycji na stronie 102
Przelqgcznik detektora DR na stronie 22

0370C PL 20220623 1626



DR 10e, DR 14e, DR 17e | Wprowadzenie | 87

Krok 5: wykonanie ekspozycji

Weciénij przycisk ekspozycji, aby wykona¢ naswietlanie.

Przed naci$nieciem przycisku ekspozycji nalezy si¢ upewnic,
ze generator jest gotowy do wykonania ekspozycji.

OSTRZEZENIE:
Podczas zwolnienia ekspozycji §wieci si¢ wskaznik
promieniowania na konsoli sterowania.

OSTRZEZENIE:
Dopdki obraz podgladu nie bedzie widoczny w aktywne;j
miniaturze, nie wolno wybiera¢ kolejnej miniatury.

Na stacji roboczej akwizycji MUSICA Acquisition Workstation:

* Obraz zostaje pozyskany z detektora DR i wyswietlony w danej
miniaturze.

» Jedli stosowana jest kolimacja, obraz jest automatycznie przycinany na
jej granicach.
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Pozycjonowanie detektora DR 10e

Podczas naswietlania nalezy pamigtaé¢ o nastepujacych pomocach w orientacji
detektora:

¢ strona lampy
* znacznik orientacji pacjenta

Rysunek 26: Pomoce orientacji detektora

=

Strona lampy detektora
2. Lokalizacja znacznika orientacji pacjenta

Detektor musi by¢ ustawiony wedlug znacznika orientacji pacjenta w
dolnej cze$ci obszaru zainteresowania.

Orientacja detektora i orientacja pacjenta nalezg do ustawien ekspozycji stacji
roboczej NX. Orientacja detektora jest wyswietlana na stacji roboczej NX jak
orientacja kasety.

Do obowigzkdéw uzytkownika nalezy prawidlowe i czytelne oznaczenie z
prawej lub lewej strony obrazu, aby uniknaé¢ mozliwych pomytek.

Tabela 1: Stot z kratka Bucky

Stét z kratka Bucky, orientacja pionowa

Stét z kratka Bucky, orientacja pozioma
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Uwaga: System NX jest skonfigurowany pod kqtem wybranej
orientacji pacjenta: glowa po lewej stronie (domyslnie) lub glowa
po prawej stronie.

Uwaga: W zaleznosci od konstrukgji kratki Bucky, konfiguracja
przewodowa moze nie obstugiwaé stosowania detektora DR w
kratce Bucky.

PRZESTROGA:

Zachowac ostroznos$¢, aby nie wygina¢ lub nie skrecaé za mocno
kabla. W przeciwnym razie kabel moze ulec uszkodzeniu i
spowodowac¢ pozar lub porazenia pradem elektrycznym.
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Pozycjonowanie detektora DR 14e

Podczas naswietlania nalezy pamigtaé¢ o nastepujacych pomocach w orientacji
detektora:

* stronalampy
¢ znacznik orientacji pacjenta

Rysunek 27: Pomoce orientacji detektora
1. Strona lampy detektora
2. Lokalizacja znacznika orientacji pacjenta

Detektor musi by¢ ustawiony wedtug znacznika orientacji pacjenta w
dolnej cze$ci obszaru zainteresowania.

Orientacja detektora i orientacja pacjenta naleza do ustawien ekspozycji stacji
roboczej NX. Orientacja detektora jest wyswietlana na stacji roboczej NX jak
orientacja kasety.

Do obowigzkdéw uzytkownika nalezy prawidlowe i czytelne oznaczenie z
prawej lub lewej strony obrazu, aby unikna¢ mozliwych pomytek.

W dalszej czesci przedstawiono przyktady, ilustrujace istotnos$é¢ znacznika
orientacji detektora.

Tabela 2: Pionowe zdjecie AP czaszki

Rysunek 28: Pionowe zdjecie AP czaszki
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1. Orientacja detektora (zdjecie pionowe)
2. Orientacja pacjenta (AP)
3. Wynik na monitorze

Tabela 3: Poziome zdjecie PA klatki piersiowej

Rysunek 29: Poziome zdje¢cie PA klatki piersiowej

1. Orientacja detektora (zdjecie poziome)
2. Orientacja pacjenta (PA)
3. Wynik na monitorze

Tabela 4: Stét z kratka Bucky

Stét z kratka Bucky, orientacja pionowa

Stét z kratka Bucky, orientacja pozioma

Uwaga: System NX jest skonfigurowany pod kgtem wybranej

orientacji pacjenta: glowa po lewej stronie (domyslnie) lub glowa
po prawej stronie.
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Tabela 5: Scianka z kratka Bucky

Scianka z kratka Bucky wktadang z lewej
strony, orientacja pionowa

Scianka z kratka Bucky wktadang z lewej
strony, orientacja pozioma

Scianka z kratka Bucky wktadang z pra-
wej strony, orientacja pionowa

Scianka z kratka Bucky wktadang z pra-
wej strony, orientacja pozioma

Uwaga: W zaleznosci od konstrukgji kratki Bucky, konfiguracja
przewodowa moze nie obstugiwa¢é stosowania detektora DR w
kratce Bucky.

PRZESTROGA:

Zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie wygina¢ lub nie skreca¢ za mocno
kabla. W przeciwnym razie kabel moze ulec uszkodzeniu i
spowodowac pozar lub porazenia pradem elektrycznym.
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Pozycjonowanie detektora DR 17e

Podczas naswietlania nalezy pamigtaé¢ o nastepujacych pomocach w orientacji
detektora:

¢ strona lampy
* znacznik orientacji pacjenta

Rysunek 30: Pomoce orientacji detektora
1. Strona lampy detektora
2. Lokalizacja znacznika orientacji pacjenta

Detektor musi by¢ ustawiony wedlug znacznika orientacji pacjenta w
dolnej czesci obszaru zainteresowania.

Orientacja detektora i orientacja pacjenta naleza do ustawien ekspozycji stacji
roboczej NX. Orientacja detektora jest wyswietlana na stacji roboczej NX jak
orientacja kasety.

Do obowigzkdéw uzytkownika nalezy prawidlowe i czytelne oznaczenie z
prawej lub lewej strony obrazu, aby unikna¢ mozliwych pomytek.

W dalszej czeéci przedstawiono przykiady, ilustrujace istotnos¢ znacznika
orientacji detektora.

Tabela 6: Stét z kratkg Bucky

Stét z kratka Bucky
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Uwaga: System NX jest skonfigurowany pod kgtem wybranej
orientacji pacjenta: glowa po lewej stronie (domyslnie) lub glowa
po prawej stronie.

Tabela 7: Scianka z kratka Bucky

Scianka z kratka Bucky wktadang z lewej
strony

Scianka z kratka Bucky wktadana z pra-
wej strony

Uwaga: W zaleznosci od konstrukgji kratki Bucky, konfiguracja
przewodowa moze nie obstugiwac stosowania detektora DR w
kratce Bucky.

PRZESTROGA:

Zachowac ostroznos$¢, aby nie wygina¢ lub nie skreca¢ za mocno
kabla. W przeciwnym razie kabel moze ulec uszkodzeniu i
spowodowac pozar lub porazenia pradem elektrycznym.
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Wskazowki do zastosowan pediatrycznych

PRZESTROGA:

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas obrazowania
pacjentdw o nietypowej wielkosci dla dorostego. Dzieci sg
bardziej wrazliwe na promieniowanie niz dorosli.

Ograniczenie dawki w procedurach radiograficznych przy jednoczesnym
utrzymaniu akceptowalnej klinicznie jakos$ci obrazéw bedzie korzystne dla
pacjentow.

Wdrozenie wytycznych kampanii ,Image Gently” oraz ograniczenie dawki w
procedurach radiograficznych przy jednoczesnym utrzymaniu akceptowalnej
klinicznie jako$ci obrazéw bedzie korzystne dla pacjentéw. Warto zapoznac si¢
z tre$cig pod podanym laczem i odpowiednio ograniczy¢ wspotczynniki
technik pediatrycznych: http://www.imagegently.org

Wedlug ogdlnych zasad w zastosowaniach pediatrycznych nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen:

* Generator RTG musi pracowa¢ na krétkich czasach ekspozycji.

* Funkcji AEC nalezy uzywa¢ z zachowaniem ostrozno$ci, najlepiej stosujac
reczne ustawienia techniki i wprowadza¢ mniejsze dawki.

* Uzywac technik o wysokim kVp, jesli to mozliwe.

Pozycjonowanie dziecka: Tacy pacjenci zwykle nie rozumiejg potrzeby
utrzymania bezruchu w czasie procedury tak, jak dorogli. Dlatego celowe jest
zastosowanie pomocy w utrzymaniu stabilnego pozycjonowania. Mocno
zaleca si¢ uzywanie przedmiotoéw unieruchamiajacych, np. woreczkéw z
grochem oraz uktadéw ograniczajacych (kliny piankowe, tasmy przylepne
itp.), aby unikna¢ koniecznos$ci powtorzenia ekspozycji spowodowanej
poruszeniem dziecka. Zawsze w miar¢ mozliwosci nalezy uzywacé technik o
nizszym czasie ekspozycji.

Oslony: zaleca si¢ stosowanie dodatkowych oston na tkanki i organy wrazliwe
na promieniowanie, np. oczy, gruczoty plciowe i tarczyca. Zastosowanie
prawidlowej kolimacji réwniez pomaga w ochronie pacjenta przed
nadmiernym promieniowaniem. Warto zapoznac si¢ z ponizsza pozycja
naukowsa o wrazliwos$ci dzieci na promieniowanie rentgenowskie:
GROSSMAN, Herman. ,,Radiation Protection in Diagnostic Radiography of
Children”. Pediatric Radiology, Vol. 51, (No. 1): 141-144, styczen, 1973:

http://pediatrics.aappublications.org/cgi/reprint/51/1/141.

Wspolezynniki techniki: Nalezy podja¢ niezbgdne kroki, aby zmniejszy¢
czynniki techniki do mozliwie najnizszych poziomdéw zgodnie z zasadami
rejestracji dobrych obrazéw i aby ograniczy¢ czas trwania sekwencji
fluoroskopii i sekwencji szybkich.

Jesli przyktadowo ustawienia dla brzucha u dorostej osoby to: 70--85 kVp,
200--400 mA, 15--80 mAs, to w przypadku dziecka nalezy rozwazy¢ wartosci
65--75 kVp, 100--160 mA, 2,5--10 mAs. Nalezy uzywa¢ technik o wysokiej
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wartosci kVp i duzej odleglosci SID (zrédta do obrazu) zawsze, kiedy to
mozliwe.

Podsumowanie:

* Nalezy wykonywac¢ obrazowanie tylko w przypadku jednoznacznych
korzysci medycznych.

* Nalezy wykonywa¢ obrazowanie wytacznie wskazanego obszaru.

* Nalezy stosowac¢ jak najmniejsza ilo$¢ promieniowania do uzyskania
odpowiedniego obrazu z uwzglednieniem wielko$ci dziecka (ograniczenie
parametréw wyjsciowych lampy kVp i mAs, ograniczenie czasu trwania
obrazowania dynamicznego).

* Zawsze nalezy uzywac jak najkrétszych czasdéw ekspozycji, duzych
odleglosci SID i przyrzadéw unieruchamiajacych.

* Nalezy unika¢ wielokrotnego skanowania i w miare mozliwosci uzywacé
alternatywnych badan diagnostycznych (jak ultrasonografia lub MRI).
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Wylaczanie detektora DR (konfiguracja
bezprzewodowa)

OSTRZEZENIE:

Akumulator nalezy wyjmowac, kiedy detektor nie bgdzie
uzywany przez dtuzszy czas. W przeciwnym przypadku moze
doj$¢ do nadmiernego roztadowania i skrécenia zywotnos$ci
akumulatora.

Aby wylaczy¢ detektor DR:

1. Wyjmij akumulator.
a) Przesun dzwigni¢ blokady na strong oznaczong kropka.

b) Przesun dzwigni¢ blokady w kierunku oznaczonym strzatka.

R

7

Akumulator jest odblokowany.
¢) Chwyci¢ dzwignie blokady, aby wyciggna¢ akumulator w sposéb
pokazany na ponizszym rysunku.
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Nie wyjmowac¢ akumulatora przez przechylenie go na strong, po ktérej
znajduje si¢ zlacze elektryczne. Spowoduje to uszkodzenie
akumulatora.

2. Zamontuj plyte pokrywy, aby zabezpieczy¢ komore¢ akumulatora.

1. Wyréwnaj plyte pokrywy zgodnie z oznaczeniami na prowadnicy.
2. Docisnij plyte pokrywy.

Rysunek 31: Mocowanie plyty pokrywy

Plyta pokrywy automatycznie zablokuje si¢ w odpowiedniej pozycji.
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Uwaga: Kiedy detektor i zespot uchwytu z kratkg nie sq uzywane,
nalezy je przechowywaé w wyznaczonym miejscu lub w miejscu,
gdzie sq bezgpieczne i niemozliwy jest ich upadek.

Powigzane tgcza
tadowanie akumulatora na stronie 108
Przechowywanie akumulatora na stronie 112

Tematy:

*  Automatyczne przelgczanie si¢ detektora DR w tryb uspienia
*  Automatyczne wylqgczanie sie detektora DR
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Automatyczne przelaczanie si¢ detektora DR w tryb uspienia

Detektor DR mozna tak skonfigurowa¢, aby po uptywie okreslonego czasu
nieuzywania automatycznie przechodzil w tryb czuwania (uspienia).

Wskaznik zasilania i wskaznik stanu akumulatora pozostajg wlgczone.

Mozna wykona¢ nowe ekspozycje. Po wybraniu ekspozycji na stacji roboczej
NX bedzie trzeba odczekaé nieco dtuzej niz zwykle na osiaggnigcie przez
detektor DR gotowosci do wykonania ekspozycji.

Automatyczne wylaczanie si¢ detektora DR

Detektor DR mozna tak skonfigurowa¢, aby po uptywie okreslonego czasu
nieuzywania automatycznie si¢ wytgczat.

Wskaznik zasilania pozostanie wlaczony. Wskaznik stanu akumulatora jest
wylaczony.

W celu wykonania nowych ekspozycji nalezy ponownie uruchomi¢ detektor
DR poprzez wyjecie i ponowne wlozenie akumulatora.
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Wylaczanie detektora DR (konfiguracja przewodowa)

Detektor DR jest podiaczony do skrzynki zasilania. Akumulator nie jest
zamontowany w detektorze DR.

Aby wylaczy¢ detektor DR:

1. Odlacz kabel detektora DR.
Naciénij i przytrzymaj zatrzaski po obu stronach ztacza.

Wyjmij ztacze kabla bezposrednio z gniazda zlacza detektora DR.
2. Odfacz kabel zasilania od skrzynki zasilania detektora DR.

Uwaga: Kiedy detektor i zespot uchwytu z kratkg nie sq uzywane,
nalezy je przechowywac w wyznaczonym miejscu lub w miejscu,
gdzie sq bezpieczne i niemozliwy jest ich upadek.
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Automatyczna detekcja ekspozycji

Detektor DR wykrywa ekspozycje RTG w celu automatycznego wykonania
rejestracji obrazu.

Detektor DR musi by¢ gotowy przed wykonaniem ekspozycji. Sprawdz stan
detektora DR poprzez przelacznik detektora DR.

>PBPP
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OSTRZEZENIE:

Nie uderza¢, nie upuszczaé sprzetu. W przypadku silnego
wstrzasu rejestrowanie obrazu moze zosta¢ wyzwolone bez
ekspozycji RTG.

OSTRZEZENIE:

Rejestrowanie obrazu moze si¢ nie wyzwoli¢ przy bardzo
krétkim czasie ekspozycji. Nalezy uzywaé czaséw ekspozycji co
najmniej 1 ms.

OSTRZEZENIE:

Zastosowanie kolimacji pozostawiajgcej jedynie bardzo matg
powierzchnie podlegla ekspozycji uniemozliwi¢ zainicjowanie
akwizycji obrazéw.

OSTRZEZENIE:
Bardzo niska dawka moze uniemozliwi¢ zainicjowanie akwizycji
obrazéw. Wymagana jest dawka co najmniej 5 nGy.

OSTRZEZENIE:

Szczegdlne warunki ekspozycji (zastosowanie kratki, grubosé
naswietlanego obiektu) moga spowodowac¢ niepowodzenie
wyzwolenia rejestrowania obrazu lub poziome artefakty w
zarejestrowanym obrazie.
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Mocowanie zespolu uchwytu bez kratki
przeciwrozproszeniowej

Mocowanie zespolu uchwytu w celu naswietlania bez wykorzystania kratki

1. Poldz zespdt uchwytu na plaskiej powierzchni.

2. Pol6z detektor DR na zespole uchwytu, zaczynajac od dolnej krawedzi.
Strona lampy powinna by¢ skierowana do gory (1).

3. Zamocuj zespdt uchwytu do detektora DR (2).
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Mocowanie zespolu uchwytu z kratka
przeciwrozproszeniowa

PRZESTROGA:

Aby zamocowa¢ zesp6t uchwytu w celu naswietlania z
wykorzystaniem kratki, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

1. Potéz kratke na plaskiej powierzchni.

2. Pol6z detektor DR na kratce, zaczynajac od dolnej krawedzi. Strona lampy
powinna by¢ skierowana do dotu (1).

3. Zamocuj kratke do detektora DR (2).

OSTRZEZENIE:
Nalezy uzywac wylacznie kratki, ktéra jest dostarczana jako
opcja z detektorem DR.
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Obsluga zaawansowana

Tematy:

Wskazniki stanu detektora

Wskaznik stanu akumulatora

Ltadowanie akumulatora

Przechowywanie akumulatora

Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej NX
Odnawianie licencji EPS
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Wskazniki stanu detektora

Tabela 8: Stan detektora DR

Wskaznik Swiatto Stan Stan
Synchronizacja Automatyczna
generatora RTG detekcja ekspo-

zycji
Wit Brak gotowosci do ekspozycji
[
- Stan gotowosci
Zielony
Wskaznik stanu s
. . Podczas przesy-
Zielone Stan gotowosci ]
fania obrazu
Miga
Wy, Zasilanie wylaczo-
6 > ne
[ o
Wskaznik zasilania o Zasilanie wlaczone
Niebieski

0 Wiyt Normalne dziatanie
Wystapil btad

Wskaznik btedu Pomaranczo-

we
Miga

S / TIII Wyt Brak komunikacji ze stacja roboczg NX
Polaczony ze stacja roboczg NX

Wskaznik potacze- 4 v ? 4

nia Bialy

Powiazane lacza
Rozwigzywanie problemdow na stronie 116
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Wskaznik stanu akumulatora

Tabela 9: Stan akumulatora podczas obstlugi bezprzewodowej (akumulator jest

roztadowywany)
Kontrolka stanu Poziom naladowania akumulatora
I I I Dostepny czas: 60 minut lub dtuzej

Dostepny czas: 20 minut lub dluzej, ale kré-
cej niz 60 minut

Dostepny czas: Krécej niz 20 minut

EE

I I I Dostepny czas: 10 minut lub krécej

Pomaranczowa lampka jest
podswietlona.

Tabela 10: Stan akumulatora po podlaczeniu do skrzynki zasilania
(akumulator jest ladowany)

Poziom naladowania akumulatora

§
g
=
=
o
7]
-+
o
=}
=1

Dostepny czas: Krdcej niz 30 minut

[
-
(\\\)

Dostepny czas: 30 minut lub dtuzej, ale krécej niz 60 mi-
nut

-
A\\Y
-

Dostepny czas: 60 minut lub dtuzej

(\\\)
-
[ ]

W pelni natadowany
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Ladowanie akumulatora

Aby natadowa¢ akumulator w tadowarce:

1. Podlacz kabel zasilajgcy do gniazdka sciennego oraz gniazda zasilajacego
w tadowarce akumulatoréw.

2. W16z akumulator do pustej szczeliny tadowarki.

Ladowarka automatycznie wykryje akumulator i rozpocznie jego
fadowanie.

Stan akumulatora mozna sprawdzi¢ na lampkach wskaznika.

Poziom natadowania akumulatora jest monitorowany i utrzymywany na
maksymalnym poziomie do chwili jego wyjecia z tadowarki.

3. Wyjmij naladowany akumulator z tadowarki.

Powiazane tacza
Wskazoéwki bezpieczeristwa dotyczgce akumulatora detektora DR na stronie 69
tadowarka akumulatora detektora DR na stronie 21

Tematy:

e Wkitadanie akumulatora do tadowarki
»  Kontrolki tadowarki

*  Pierwsze uzycie nowego akumulatora
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Wkladanie akumulatora do ladowarki

W16z akumulator do tadowarki.

Rysunek 32: Wkladanie akumulatora do tadowarki

tLadowarka akumulatora wygeneruje sygnal dzwickowy, a lampki
wskaznika podswietla sie.
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Kontrolki ladowarki

Ladowarka ma dwa otwory, do ktérych mozna wsung¢ akumulator.

Kazdy z otworéw ma wskaznik stanu z lampkami, ktéry informuje
uzytkownika o stanie wlozonego akumulatora.

Tabela 11: Wskaznik stanu akumulatora

Etykieta

Stan

-
II’
-
-

Akumulator w trakcie tadowania.

Dostepny czas: Krécej niz 30 minut.

-
-
I’I
—

Akumulator w trakcie fadowania.
Dostepny czas: 30 minut lub dtuzej, ale krécej niz 60 minut.

(\\\)

Akumulator w trakcie tadowania.

Dostepny czas: 60 minut lub dtuzej.

Akumulator jest w pelni natadowany.

ALY
ALY
ALY

Blad akumulatora.

Ladowanie akumulatora nie jest mozliwe.

Blad fadowarki akumulatora.

Skontaktuj si¢ z przedstawicielem lokalnej sieci serwisowej.

Temperatura ladowania jest poza zakresem.

>

PRZESTROGA:
Akumulator nalezy tadowa¢ w otwartym srodowisku.
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Pierwsze uzycie nowego akumulatora

Nowy akumulator moze wymagac aktywacji przed uzyciem go w detektorze
DR.

1. W16z akumulator do tadowarki.

tadowarka akumulatora wygeneruje sygnal dzwickowy, a lampki
wskaznika pods$wietlg sig.

2. Wyjmij natadowany akumulator z tadowarki.

Akumulator jest aktywowany i moze by¢ uzywany w detektorze DR.
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Przechowywanie akumulatora

Dlugotrwatle przechowywanie akumulatora w stanie catkowitego
roztadowania albo catkowitego natadowania moze go uszkodzic.
Przechowywanie akumulatora w podwyzszonej temperaturze moze go
uszkodzi¢. Akumulatory nalezy przechowywac w stanie czeg$ciowo
naladowanym w odpowiedniej temperaturze.

Nowy akumulator jest wystarczajaco naladowany i nie wymaga konserwacji,
jesli zostanie uzyty w ciagu jednego roku od daty produkgji.

Jesli po uzyciu akumulatora w urzgdzeniu konieczne jest jego
przechowywanie przez czas dluzszy niz miesigc, nalezy postepowa¢ zgodnie z
ponizsza procedurs, aby uzyska¢ odpowiedni poziom natadowania do
przechowywania:

Aby przechowywa¢ akumulator:

1. Uzywaj akumulatora w normalny sposéb, az jego poziom natadowania
spadnie ponizej poziomu wtasciwego dla przechowywania.
Nowe akumulatory juz ss natadowane do poziomu nizszego niz poziom
wiasciwy dla przechowywania.

2. Rozpocznij tadowanie akumulatora.

3. Kontroluj stan akumulatora i przerwij fadowanie, kiedy jego poziom
osiggnie warto$¢ wlasciwg dla przechowywania.

4. Przechowuj akumulator we wlasciwej temperaturze w §rodowisku o
niskiej wilgotnos$ci i wolnym od gazéw powodujacych korozje.

5. Powtarzaj poprzednie kroki, jesli okres przechowywania przekroczy 6
miesigcy.

Po dtugim czasie przechowywania moze by¢ konieczne kilkukrotne
natadowanie i roztadowanie akumulatora, aby uzyska¢ maksymalng
wydajnosc.

Warunki przechowywania

Poziom natadowania przy przechowywaniu 50%

Temperatura przechowywania -20°C-+50°C
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Rejestrowanie detektora DR w innej stacji roboczej
NX

Detektor DR moze stuzy¢ do badan na réznych stacjach roboczych NX.
Detektor DR jest ustawiony w taki sposéb, ze komunikuje si¢ z konkretng
stacjg roboczg NX. Rejestrowanie si¢ detektora DR w innej stacji roboczej NX
skutkuje przelgczaniem sie jego dostepnosci miedzy poszczegdlnymi stacjami
roboczymi NX.

W konfiguracji wielu stacji roboczych obstugujacych jeden detektor DR, kazda
stacja robocza NX jest wyposazona w kabel zlgcza detektora DR (konfiguracja
przewodowa) lub kabel rejestracyjny detektora DR (konfiguracja
bezprzewodowa).

Aby zarejestrowa¢ detektor DR i utworzy¢ potgczenie z inng salg RTG:

1. Upewnic¢ sig, ze na stacji roboczej NX nie zostata wybrana pusta miniatura,
a inny detektor DR nie jest aktywny.

2. Potlgcz detektor DR z dowolng stacja robocza NX za pomocg kabla
detektora DR.

Odczekaj, az na przetaczniku detektora DR wyswietli si¢ ikona potaczenia
przewodowego.

&L

Detektor DR jest ustawiony w taki sposdb, ze taczy si¢ z wybrang stacja
roboczg NX.

3. Dla obstugi bezprzewodowej nalezy odlaczy¢ kabel rejestracyjny detektora
DR.

W okreslonych konfiguracjach detektor DR przechodzi w stan btedu
bezposrednio po rejestracji w innej stacji roboczej NX albo po prébie pierwszej
ekspozycji. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomi¢ detektor DR
poprzez wyjecie i ponowne wlozenie akumulatora.

Powigzane tacza
Wigczanie detektora DR (konfiguracja bezprzewodowa) na stronie 78
Wytgczanie detektora DR (konfiguracja bezprzewodowa) na stronie 97
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Odnawianie licencji EPS

Wariant EPS detektora DR wymaga aktywnej licencji EPS (Easy Payment
Scheme). Licencja EPS jest przechowywana w kluczu licencyjnym, ktory
podlacza sie do stacji roboczej NX. Licencje EPS nalezy odnawia¢ w
regularnych odstepach czasu za posrednictwem portalu internetowego.

Wariant EPS detektora DR jest identyfikowany przy uzyciu skrétu ,, EPS”
wydrukowanego obok nazwy modelu w tylnej cze¢éci detektora DR.

Detektora DR nalezy uzywac wylgcznie do naswietlania przy uzyciu
oprogramowania NX. Jezeli stacja robocza jest skonfigurowana wraz z
wariantem EPS detektora DR, nie mozna dodatkowo konfigurowa¢ innych
detektorow DR na stacji roboczej NX. Jezeli detektor DR EPS jest
wspoldzielony pomig¢dzy réznymi stacjami roboczymi NX, licencje EPS nalezy
przechowywac¢ na kluczu dla kazdej ze stacji roboczych, a procedure
odnowienia licencji nalezy przeprowadza¢ dla kazdego klucza z osobna.

Na pig¢ dni przed data odnowienia licencji EPS na stacji roboczej NX beda
wys$wietlane odpowiednie komunikaty.

OSTRZEZENIE:

Jezeli termin odnowienia licencji nie zostanie dochowany,
licencja wygasnie i detektora DR nie bedzie mozna uzywac do
badan, jezeli licencja nie zostanie odnowiona. Jesli produkt jest
uzywany w procedurach leczenia pacjentéw w krytycznym
stanie klinicznym, nalezy korzystac z systemu tworzenia kopii
Zapasowej.

1. Podlacz klucz do komputera PC z dostepem do Internetu.

» Jezeli stacja robocza posiada dostep do Internetu, procedure
odnowienia licencji mozna przeprowadzi¢ na stacji roboczej NX.

» Jezeli stacja robocza nie posiada dostepu do Internetu, wyjmij klucz ze
stacji roboczej NX i podlacz go do komputera PC z dostgpem do
Internetu.

Uwaga: Stacji roboczej NX nie nalezy pozostawia¢
wlaczonej bez klucza na dtuzej niz jeden dzien. Jezeli po
uplywie jednego dnia klucz nie zostanie ponownie
podiaczony, okres odnowienia licencji moze zakonczy¢
sie.
2. Otwoérz przegladarke internetows i przejdz do portalu EPS.
http://www.licensing.healthcare.agfa.net
3. Zalogyj sie na portalu i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Po zakonczeniu procedury licencja EPS zostanie odnowiona i bedzie
przechowywana na kluczu.
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4. W6z klucz do stacji roboczej NX.
5. Zatrzymaj detektor DR.

6. Uruchom ponownie detektor DR.

Detektor DR bedzie teraz uzywac nowej licencji.
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Rozwiazywanie problemow

Tematy:

Artefakty w obrazach z detektora DR
Stan detektora DR nie zmienia si¢ na stan gotowosci do ekspozycji

Detektor DR nie zostal automatycznie przetgczony do trybu czuwania
lub wytgczony

Program uniemozliwia wylogowanie sig¢ z systemu Windows
Identyfikowanie problemow
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Artefakty w obrazach z detektora DR

Szczegoly W obrazach utworzonych z detektora DR widoczny jest
artefakt.
Przyczyna Nastgpita znaczna zmiana warunkow ekspozycji od os-

tatniej kalibracji.

Szybkie rozwigza- | Wykonaj kalibracje detektora DR.
e Instrukcje sa podane w publikacji ,,DR Detector Calibra-
tion Key User Manual” (Podre¢cznik uzytkownika gtéw-

nego do kalibracji detektora DR) (dokument 0134).

Stan detektora DR nie zmienia si¢ na stan gotowosci
do ekspozycji

Szczegoly Wybierz miniature dla ekspozycji w panelu Przeglad
obrazu w oknie Badanie.

Przelacznik detektora DR wskazuje aktywny detektor
DRijego stan.

Stan detektora DR nie zmienia si¢ na stan gotowosci do
ekspozycji.

Przyczyna Detektor DR przeprowadza wewngtrzny proces.

Szybkie rozwigza- | Odczekaj 2 minuty i ponownie wybierz miniature.
nie
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Detektor DR nie zostal automatycznie przelaczony do
trybu czuwania lub wylaczony

Szczegoly | Detektor DR jest skonfigurowany na przelaczanie si¢ do trybu
czuwania (uspienia) lub na wylaczanie si¢ w przypadku
nieuzywania detektora przez okreslony czas, ale pozostaje ciggle
aktywny.

Przyczyna | W nastepujacych warunkach detektor DR nie zostanie przelaczo-

ny do trybu czuwania ani nie zostanie automatycznie wytaczo-

ny:

* Na stacji roboczej NX zostala wybrana pusta miniatura dla
ekspozycji na detektorze DR

* Oprogramowanie NX nie jest uruchomione

* Detektor DR znajduje si¢ poza zasi¢giem sieci bezprzewodo-
wej

* Detektor DR jest kalibrowany

* Detektor DR zglasza btad

Szybkie Zapewnic¢, aby nie wystepowaly zadne z powyzszych warunkdw.
rozwigza-
nie
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Program uniemozliwia wylogowanie si¢ z systemu
Windows

Szczegoly Wyloguj si¢ z systemu Windows.

System Windows oczekuje na program uniemozli-
wiajacy wylogowanie si¢ z systemu Windows.

Przyczyna Program stanowigcy cze$¢ oprogramowania detektora
DR pracuje podczas procedury wylogowania sie z syste-
mu Windows.

Szybkie rozwigza- | Aby kontynuowac, odczekaj na wylogowanie lub kliknij
nie opcje Force log off (Wymuszone wylogowanie).
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Identyfikowanie problemow

Sprawdz szczegdtowe informacje o ponizszych objawach lub komunikatach
btgdu. W przypadku utrzymywania si¢ problemu, wylacz detektor i skontaktuj
si¢ ze swoim przedstawicielem sprzedazy lub lokalnym sprzedawcs.

OSTRZEZENIE:
Nieprawidlowe zmiany, uzupetienia, konserwacja lub naprawa
systemu mogg prowadzi¢ do obrazen ciata, porazenia
elektrycznego i uszkodzenia sprzetu. Bezpieczenstwo jest
gwarantowane tylko wtedy, kiedy zmiany, uzupelnienia oraz
czynnosci konserwacyjne i naprawcze sg przeprowadzane przez
inzyniera serwisu certyfikowanego przez Agfa. Wprowadzanie
modyfikacji lub serwisowanie urzadzenia medycznego przez
nieautoryzowanego technika odbywa si¢ na jego wtasng
odpowiedzialnoé¢ i uniewaznia gwarancje.

niskiej temperaturze.

Objaw Przyczyna Srodki zaradcze
Detektor si¢ nie Akumulator nie jest | Zamocuj akumulator.
wlacza. przylaczony.
Zespot akumulatora | Catkowicie nataduj zespot aku-
nie jest tadowany. mulatora.
Uszkodzenie zespolu | Wymien zespdt akumulatora.
akumulatora.
Szybkie roztadowy- | Spadek pojemnosci Parametry akumulatora detek-
wanie w pehni nata- | akumulatora. tora DR mogg ulec pogorszeniu
dowanego akumu- ze wzgledu na jego wtasciwosci
latora. i budowe. Aby zakupi¢ zamien-
ne czesci eksploatacyjne, na-
lezy skontaktowac si¢ z przed-
stawicielem sprzedazy lub
sprzedawcg lokalnym.
Akumulator byt tado- | W niskich temperaturach spa-
wany lub uzywany w | da pojemno$¢ akumulatora.

Nalezy uzywa¢ akumulatora
natadowanego w normalnych
temperaturach.

Komora akumula-
tora jest niezwykle
goraca.

Bledne dziatanie aku-
mulatora.

Nalezy wycofa¢ akumulator z
eksploatacji i skontaktowac si¢
z przedstawicielem sprzedazy
lub sprzedawcy lokalnym.
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Objaw Przyczyna Srodki zaradcze
Wspoldzielenie de- | Detektor DR nie jest | Skontaktuyj si¢ z przedstawicie-
tektora DR miedzy | skonfigurowany na lem lokalnego serwisu.
stacjami roboczymi | danej stacji roboczej

NX nie powiodto si¢ | NX.
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Dane techniczne

Tematy:

* DR 10e, DR 14e, DR 17¢

o Akumulator DR 10e, DR 14e, DR 17¢

e Ladowarka akumulatora DR 10e, DR 14e, DR 17¢

o Skrzynka zasilania dla detektorow DR 10e, DR 14e, DR [7e
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DR 10e, DR 14¢, DR 17¢

Elektryczne polaczenie detektora DR

Znamionowe zrédlo zasilania 6-12V 2,73 ADC

(zasilanie z zespotu akumulatora)

Znamionowe zrodlo zasilania 100-240V 2-0,84 A 50-60 Hz AC
(zasilanie za pomoca skrzynki zasila-

nia)

Lacznosé¢ bezprzewodowa IEEE 802.11n (2,4 GHz/5 GHz)

Warunki srodowiskowe (podczas normalnej pracy)

Temperatura w pomieszczeniu pomiegdzy +15°C a +35°C
Wilgotnos¢ (bez skraplania) pomigdzy 15% a 80% wilgotnosci
wzglednej

(bez skraplania)

Cisnienie atmosferyczne pomiedzy 700 hPa a 1060 hPa

Warunki §srodowiskowe (podczas przechowywania)

Temperatura (otoczenie) pomiedzy -30°C a +50°C
Wilgotno$¢ (bez skraplania) pomiedzy 10% a 90%

(bez skraplania)
Cisnienie atmosferyczne pomigdzy 700 hPa a 1060 hPa

Czas nagrzewania

30 minut
Wymiary
Wymiary DR 10e: 268 x 328 x 15 mm
szerokos¢ x dtugosé x wysokoéé DR 14e: 384 x 460 x 15 mm
DR 17e: 460 x 460 x 15 mm
Ciezar (z akumulatorem) DR 10e: 1,47 kg
DR 14e: 2,95 kg
DR 17e: 3,65 kg
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Maksymalne obcigzenie catkowite

300 kg na catej powierzchni detekto-
ra

Maksymalne obcigzenie

120 kg na powierzchni o $rednicy 40
mm

Odpornos¢ na wibracje

0,03 mm p-p (10 - 57,5 Hz)
0,2 G (57,5-150 Hz)

Odpornos$¢ na wstrzasy

7 m/s>

Limit bezpiecznego upadku

1200 mm (jeden raz)

Wydajnoé¢ (liczba obrazéw na go-
dzing)

240 obrazéw na godzing

Pasmo czg¢stotliwosci radiowej i moc
maksymalna

2400-2483,5 MHz: 100 mW (EIRP)

5150-5350 MHz i 5470-5725 MHz:
200 mW (EIRP)

Szacowany czas eksploatacji (pod
warunkiem regularnego serwisowa-
nia i konserwacji zgodnie z instruk-
cjami firmy Agfa)

7 lat

Ekran scyntylacyjny

DR 10e C (6011/111): CsI
DR 14e C (6011/101): CsI
DR 14e G (6011/102): Gadox
DR 17e C (6011/103): Csl
DR 17e G (6011/104): Gadox

Rozmiar piksela

150 um

Macierz pikseli

DR 10e: 1536 x 1920
DR 14e: 2336 x 2836
DR 17e: 2832 x 2836

Typ detektora

krzem amorficzny

Wielkos¢ powierzchni efektywnej

DR 10e: 230,4 mm x 288,0 mm
DR 14e: 350,4 mm x 425,4 mm
DR 17e: 424,8 mm x 425,4 mm
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Akumulator DR 10e, DR 14¢, DR 17¢

Typ produktu Akumulator litowo-jonowy ponownego tadowania
Model 125N120009 2ICP/34/50-4
Wymiary

Wymiary (dtugos¢ x 172,2 mm x 143,1 mm x 7,2 mm
szeroko$¢ x wysokos¢)

Masa 230 g

Parametry wyjsciowe akumulatora

Napiecie wyjsciowe DC+74V

Pojemnos¢ 3200 mAh

Czas zycia

Czgstotliwoséc konser- | Konserwacja zapobiegawcza nie jest wymagana.
wacji zapobiegawczej.

Szacow.a.my czas eks- | po 400 cyklach dostepna pojemnosé bedzie wyno-
ploatacji si¢ przynajmniej 75%.
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YL.adowarka akumulatora DR 10e, DR 14e, DR 17¢

Typ produktu Ladowarka do akumulatoréw litowo-
jonowych

Model 6011/105

Czas tadowania 3 godziny

Ladowanie jednoczesne

2 akumulatory

Whikanie wody IPX0
W tym urzadzeniu nie ma ochrony
przed wnikaniem wody.

Wymiary

Wymiary (szerokos¢ x wysoko$¢ x
glebokos¢)

92,5 mm x 56,0 mm x 259,0 mm

Masa 0,6 kg
Polaczenia elektryczne
Wartosci znamionowe dla pradu za- | 16 V3,5 ADC

silania tadowarki akumulatora

Wartosci znamionowe dla pradu za-
silania zasilacza AC

100-240 VAC/1,5 A 50-60 Hz

Warunki srodowiskowe (podczas normalnej pracy)

Temperatura w pomieszczeniu

pomiedzy 0°C a 35°C

Wilgotnos$¢ (bez skraplania)

pomiedzy 10% a 85% wilgotnosci
wzglednej

(bez skraplania)

Warunki §srodowiskowe (zasilanie moze by¢ dostarczane, brak normal-

nej obstugi)

Temperatura w pomieszczeniu

pomiedzy -20°C a +60°C

Wilgotno$¢ (bez skraplania)

pomiedzy 10% a 95% wilgotnosci
wzglednej

(bez skraplania)

Okres eksploatacji
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Czestotliwos¢ konserwacji zapobie-
gawczej.

Konserwacja zapobiegawcza nie jest
wymagana.
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Skrzynka zasilania dla detektorow DR 10e, DR 14e,
DR 17e

Model

6011/107

Oryginalny numer modelu

PB-DRE-001

Wymiary

Wymiary (szerokos¢ x wysoko$¢ x
glebokosc)

259 mm x 70 mm x 205 mm

Masa

3,2kg

Polaczenia elektryczne

Znamionowe zrddlo zasilania

100-240 V AC, 2-0,84 A, 50-60 Hz

Warunki srodowiskowe (podczas normalnej pracy)

Temperatura w pomieszczeniu

pomigdzy 15°C a 35°C

Wilgotnos¢ (bez skraplania)

pomigdzy 15% a 80% wilgotnosci
wzglednej

(bez skraplania)

Cisnienie atmosferyczne

pomiedzy 700 hPa a 1060 hPa

Warunki srodowiskowe (zasilanie moze by¢ dostarczane, brak normal-

nej obstugi)

Temperatura w pomieszczeniu

pomiedzy 5°C a 35°C

Wilgotnos$¢ (bez skraplania)

pomiedzy 10% a 80% wilgotnosci
wzglednej

(bez skraplania)

Ci$nienie atmosferyczne

pomiedzy 700 hPa a 1060 hPa

Warunki srodowiskowe (przechowywanie)

Temperatura w pomieszczeniu

pomiedzy -30°C a 50°C

Wilgotno$¢ (bez skraplania)

pomiedzy 10% a 90% wilgotnosci
wzglednej

(bez skraplania)

Ciénienie atmosferyczne

pomiedzy 700 hPa a 1060 hPa
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Uwagi dotyczace odpornosci i emisji fal o
wysokiej czestotliwosci

Tematy:

EMC (Electromagnetic Compatibility) Statements

Srodki ostroznosci dotyczqce kompatybilnosci elektromagnetycznej
Kable, przetworniki i akcesoria

Emisje elektromagnetyczne

Odpornosé elektromagnetyczna

Zalecana odleglos¢ separujqca:

Dotyczy USA i Kanady
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EMC (Electromagnetic Compatibility) Statements

The DR Detector is designed and tested to comply with IEC
60601-1-2(EN60601-1-2) which is applicable to regulations regarding EMC
for medical devices and needs to be installed and put into service according to
the EMC information stated as follows.

Jesli sprzet powoduje szkodliwe zakldcenia w dziataniu innych urzadzen, co
mozna stwierdzi¢ wylaczajac i wlaczajac sprzet, wskazane jest, by uzytkownik
sprobowat usung¢ zaklécenia stosujac jeden lub wiecej z ponizszych
sposobow:

* reorient or relocate the receiving device.
* increase the separation between the devices.

* connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the other devices are connected.

If the problem cannot be solved with the above measures, stop using the
equipment and consult your sales representative or local Agfa dealer.
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Srodki ostroznos$ci dotyczace kompatybilno$ci
elektromagnetycznej

Sprzet medyczny wymaga specjalnych srodkéw ostroznosci dotyczacych
zgodnosci elektromagnetycznej i nalezy go zainstalowac i uruchomi¢ zgodnie
z informacjami o kompatybilno$ci elektromagnetycznej przedstawionymi w
podreczniku.

Przenos$ne i mobilne urzadzenia komunikacji pracujace w zakresie
czestotliwosci radiowych moga wptywac na prace elektrycznego sprzetu
medycznego.

OSTRZEZENIE:

Systemu DR nie nalezy uzywa¢, kiedy przylega lub jest
ustawiony na stosie z innym sprz¢tem, a jesli praca przy
przyleganiu lub w stosie jest konieczna, nalezy obserwowac
system DR i skontrolowaé¢ normalne dziatanie w konfiguracji, w
jakiej bedzie uzywany.

OSTRZEZENIE:

Nie umieszcza¢ detektora DR zbyt blisko urzadzen
podtrzymujacych czynnosci zyciowe. Zachowywaé¢ minimalng
odlegtos¢ 26 cm miedzy detektorem DR a urzgdzeniami
podtrzymujacymi czynnosci zyciowe.

OSTRZEZENIE:
Nie umieszczaé urzadzen generujacych fale elektromagnetyczne
w poblizu tego sprzetu.

OSTRZEZENIE:

Jezeli podlaczone zostang urzadzenia inne niz okre$lone,
ustalona wczeéniej wydajno$¢ EMC moze nie by¢
zagwarantowana.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywa¢ mobilnego sprz¢tu komunikacyjnego pracujacego w
czestotliwosciach radiowych w promieniu 30 cm (11,8 cala) od
tego urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

Detektory DR mogg by¢ podatne na zakldcenia pochodzgce od
innych urzadzen nawet wtedy, gdy takie inne urzadzenia beda
spelnia¢ wymagania CISPR dla emisji.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywac tego sprzetu w poblizu urzadzen generujacych silne
fale elektromagnetyczne, jak np. urzadzenia do termoterapii lub
sprzet chirurgiczny wykorzystujacy prady wysokiej
czestotliwosci.

>R P B
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OSTRZEZENIE:

Jezeli sprz¢t bedzie uzywany w poblizu komercyjnie dostepnych
urzgdzen elektronicznych, jak np. telefonéw komoérkowych,
laptop6éw lub urzadzen gospodarstwa domowego generujacych
fale elektromagnetyczne, sprzet moze nie dziata¢ poprawnie z
powodu zakldécen elektromagnetycznych.

OSTRZEZENIE:

Charakterystyka emisji tego sprzetu jest odpowiednia do uzytku
na obszarach przemystowych i w §rodowiskach mieszkalnych
(CISPR 11 klasa A). Podczas uzywania w §rodowisku
mieszkalnym sprz¢t moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony
dla ustug komunikacji przy uzyciu fal o czestotliwosci radiowe;j.
Uzytkownik bedzie musiat zastosowaé §rodki zaradcze, jak np.
przeniesienie lub zmiang¢ potozenia sprzetu.

OSTRZEZENIE:

Nie uzywa¢ tego sprzetu w poblizu duzych aparatéw RTG innych
niz wskazane przenos$ne aparaty RTG lub w poblizu duzych
urzadzen medycznych, jak np. skanery MRI lub skanery RTG CT.

OSTRZEZENIE:

Jezeli sprzet spelnia wymagania przepiséw IEC 60601-1-2,
komputer osobisty, koncentrator i punkt dostgpowy sa
dostarczane z adapterem izolacyjnym. Nie zdejmowac ostony
podczas uzytkowania sprzetu. W przypadku zdjecia ostony nie
bedzie mozna zagwarantowa¢ kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j.

PRZESTROGA:

Uzywanie akcesoridw, przetwornikéw i kabli innych niz
okreslone lub dostarczone przez producenta tego urzadzenia
moze spowodowaé wzrost emisji elektromagnetycznej lub
obnizenie odpornosci elektromagnetycznej tego urzadzenia i
by¢ przyczyna nieprawidlowego dziatania.
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Kable, przetworniki i akcesoria

PRZESTROGA:

Uzywanie akcesoryjnych kabli niewymienionych w tym
podreczniku lub cze$ci zamiennych nie zaméwionych w firmie
Agfa moze powodowac zjawisko wyzszej emisji
elektromagnetycznej i/lub moze zwigkszy¢ na nig podatnosé.
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Emisje elektromagnetyczne

Detektor DR byt testowany pod katem eksploatacji w §rodowisku
elektromagnetycznym, jak opisano ponize;j.

Takie §rodowisko pracy powinien zapewni¢ uzytkownik detektora DR.

Pomimo tego na emisje fal o wysokiej czestotliwo$ci oraz odpornosé¢ na
zaklécenia mogg mie¢ wpltyw podlaczone przewody do przesytu danych (w
zaleznosci od ich dlugos$ci oraz sposobu poprowadzenia).

Test emisji Zgod- | Wytyczne dotyczace §rodowiska elektromag-
nosé netycznego

Emisja fal o Grupa | Detektor DR wykorzystuje energie fal o

czestotliwosciach | 1 czestotliwos$ci radiowej wytacznie wewnatrz

radiowych zgodna urzadzenia.

zCISPR 11 Z tego powodu emisja fal radiowych RF jest
bardzo niska i jest mato prawdopodobne, by
powodowata jakiekolwiek zaktécenia w pobli-
skim wyposazeniu elektronicznym.

Emisja fal o Klasa B | Detektor DR jest odpowiedni do uzytku we

czestotliwosciach wszystkich warunkach, w tym w warunkach

radiowych zgodna domowych oraz przy podtaczeniu bezposred-

z CISPR 11 nio z niskonapieciows, publiczng siecig zasila-
nia, ktéra zasila takze budynki uzywane w ce-

Emisja czgstotli- | Zgod- | Jach mieszkalnych.

wosci harmonicz- | no$é

nych zgodna z IEC

61000-3-2

Wahania napigcia i | Zgod-

emisje migotania | no$¢

zgodnie z normg
IEC 61000-3-3

Uwaga: Normy IEC 61000-3-2 i IEC 61000-3-3 znajduja
zastosowanie tylko dla urzadzen o napi¢ciu znamionowym 220
V AC lub wigkszym.
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Detektor DR jest przystosowany do eksploatacji w srodowisku
elektromagnetycznym okreslonym ponizej. Takie srodowisko pracy powinien

zapewni¢ uzytkownik detektora DR.

trze

Test odpor- IEC 60601-1-2 Poziom Wytyczne dotyczace
nosci Poziom testu zgodnosci srodowiska elektro-
magnetycznego
Wytadowania + 8 kV przez + 8kV przez |Podtoze powinno by¢
elektrostatyczne | kontakt kontakt drewniane, betonowe
(ESD) +15kVprzez |+ 15kV Eﬂzﬁ lengtzlli Czr(;rgilzz'
IEC 61000-4-2 | powietrze przez powie- yeh. P

jest pokryte materialem
syntetycznym, wilgot-
no$¢ wzgledna powinna
wynosi¢ przynajmniej
30%.

Szybkozmienne
iimpulsowe za-
kiécenia elek-
tryczne

IEC 61000-4-4

+ 2 kV dla linii
zasilajacych

+ 1kV dla linii
wejsciowych/
wyijsciowych

+ 2kvdlali-
nii zasi-
lajacych

+ 1kvdlali-
nii wejscio-
wych/
wyijsciowych

Jakoé¢ zasilania siecio-
wego powinna odpo-
wiada¢ srodowisku ko-
mercyjnemu lub szpi-
talnemu.

Przepigcia

IEC 61000-4-5

+ 1 kV linia/
linie do linii

+ 2 kV linia/
linie do ziemi

+ 1kV linia/
linie do linii

+ 2 kV linia/
linie do ziemi

Jakos¢ zasilania siecio-
wego powinna odpo-
wiada¢ srodowisku ko-
mercyjnemu lub szpi-
talnemu.

Zapady na-
piecia, krétkie
przerwy i od-
chylenia na
wejsciowych li-
niach zasi-
lajacych.

IEC 61000-4-11

0% Uy przez 0,5
cyklu

0% Ut przez 1
cykl

70% Ut (30%
zapad Ur) przez
25 cykli

0% Ut przez 5s

0% Uy przez
0,5 cyklu

0% Urdla 1
cyklu

70% U (30%
zapad Ur)
przez 25 cykli

0% Ut przez
5s

Jako$¢ zasilania siecio-
wego powinna odpo-
wiada¢ $rodowisku ko-
mercyjnemu lub szpi-
talnemu. Jesli uzytkow-
nik urzgdzenia wymaga
cigglej pracy nawet w
przypadku przerw zasi-
lania, zaleca si¢ zasila-
nie systemu z urzadze-
nia zasilania bezprzer-
wowego lub akumula-
tora.
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Pole magnetycz-
ne czestotliwosci
zasilania (50/60
Hz)

30A/m

30A/m

Pola magnetyczne o
czestotliwosci zasilania
powinny znajdowac si¢
na poziomach charak-

IEC 61000-4-8 terystycznych dla typo-
wej lokalizacji w typo-
wym $rodowisku prze-
mystowym lub szpital-
nym.

* Uwaga: Uy oznacza prad przemienny sieci przed przytozeniem poziomu

testowego.

Testy odpor- IEC 60601-1-2:2014 Poziom Srodowisko

no$ci na prze- | Poziom testu zgodnosci | elektromagne-

rwy tyczne

Przewodzona 3V 3V Podreczny i prze-

Czestothiwose ra- | 150 i, do BOMHz | Zob.ma- | NOSTY Sprzetdo

diowa komunikacji ra-

Pasmo czgstotliwosci Stepna ta- diowej powinien
IEC 61000-4-6 bele s
ISM by¢ uzywany w
Amatorskie pasmo ra- odlgglosggue
diowe mniejszej do
kazdej czesci

Wypromienio- |10 V/m 10 V/m ut;r?izi?la’ w

: abli, niz za-
wana energia o ’
czestotli- & 80 MHz do 2,7 GHz Zob. na- lecana odleglos¢
wosciach radio- | Pola zblizeniowe po- Stepna ta- Separujaca obli-

bele czona z réwnania

wych
IEC 61000-4-3

chodzgce od urzgdzen
komunikacyjnych pra-
cujacych w zakresie
czestotliwo$ci radio-

wych

znajdujacego za-
stosowanie do
czestotliwosci
nadajnika.

Zalecana odle-
gloé¢ ochronna:

d=1,2P 150
kHz do 80 MHz

d=12P 80
MHz do 800 MHz

d=2,3VP 800
MHz do 2,5 GHz
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gdzie ,P” jest
maksymalng
moca wyj$ciowg
nadajnika wy-
razong w watach
(W) okre$long
przez producenta
nadajnika, a ,,d”
jest zalecang odle-
gloscia separujaca
wyrazong w me-
trach (m).

Natezenia pol
elektromagne-
tycznych genero-
wanych przez sta-
cjonarne nadajni-
ki pracujace w
czestotliwosci fal
radiowych ok-
reslone za po-
mocg testu elek-
tromagnetyczne-
go (a) powinny
by¢ mniejsze niz
poziom zgodnosci
kazdego zakresu
czestotliwosci (b).

W poblizu
urzadzen oznako-
wanych na-
stepujacym sym-
bolem moze do-
chodzi¢ do inter-
ferencji:

@)

UWAGA 1 - Dla 80MHz i 800MHz zastosowanie znajduje zakres wigkszej
czestotliwosci.

UWAGA 2 - Wytyczne te moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytua-
cjach. Rozchodzenie sig fal elektromagnetycznych zalezy od zdolnosci po-
chianiania i odbijania charakteryzujacej budynki, przedmioty i ludzi.

a) Natezenia pdl pochodzacych od stacjonarnych nadajnikéw, jak np. stacje
bazowe dla radio-telefonéw (telefony komérkowe/bezprzewodowe) i prze-
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no$nych radionadajnikéw, amatorskich radionadajnikéw, nadajnikéw radio-
wych AM i FM i nadajnikéw telewizyjnych nie mozna okregli¢ teoretycznie z
duza dokladnoscia. Aby okredli¢ srodowisko elektromagnetyczne generowa-
ne przez stacjonarne nadajniki pracujace w czestotliwosci fal radiowych, na-
lezy rozwazy¢ przeprowadzenie testow elektromagnetycznych. Jezeli zmie-
rzone nat¢zenie pola w lokalizacji, w ktorej uzywane jest urzadzenie, prze-
kracza obowigzujacy poziom zgodnosci czestotliwo$ci radiowej, takie
urzadzenie nalezy podda¢ obserwacji w celu sprawdzenia normalnego dzia-
tania. W przypadku stwierdzenia anormalnego dziatania niezbedne moga
okaza¢ si¢ dodatkowe $rodki zaradcze, jak np. zmiana orientacji lub przenie-
sienie urzadzenia.

b) W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenia pdt powinny
by¢ mniejsze niz 3 V/m.

Tabela 12: Poziomy testu zgodno$ci pomiedzy przeno$nym i mobilnym
sprzetem komunikacyjnym pracujacym w czestotliwosciach radiowych a

detektorem DR
Poziom zgodnosci pasma czestotliwosci ISM (urzadzenia przemystowe,
naukowe i medyczne)
Czestotliwosé Poziom testu Czestotliwosé Poziom testu
MHz \Y MHz \Y
6,765 6 13,553 6
26,957 6 40,66 6
Poziom zgodnosci amatorskiego pasma radiowego
Czestotliwosé Poziom testu Czestotliwosé Poziom testu
MHz \Y MHz \Y
1,8 6 3,5 6
5,3 6 7 6
10,1 6 14 6
18,07 6 21 6
24,89 6 28 6
50 6
Poziom zgodnosci pdl zblizeniowych pochodzacych od urzadzen komu-
nikacyjnych pracujacych w zakresie czestotliwos$ci radiowych
Czestotliwosé Poziom testu Czestotliwosé Poziom testu
MHz V/m MHz V/m
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385 27 450 28
710 9 745 9

780 9 810 28
870 28 930 28
1462 10 1720 28
1845 28 1970 28
2450 28 3540 10
5240 9 5500 9

5785 9
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Zalecana odleglos¢ separujaca:

Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w srodowisku
elektromagnetycznym o monitorowanych parametrach
wypromieniowywanych zaklécen we wysokiej czgstotliwosci. Uzytkownik
urzadzenia moze przyczyni¢ si¢ do zapobiegania zakléceniom
elektromagnetycznym, zapewniajac minimalna odlegtos¢ migdzy przeno$nym
sprzetem komunikacyjnym o wysokiej czestotliwosci (nadajnikiem) a
urzgdzeniem, zgodnie z zaleceniami podanymi ponizej, odpowiednio do
maksymalnej znamionowej mocy sprz¢tu komunikacyjnego.

Zalecane odlegtosci ochronne migdzy przeno$nym sprzetem komunikacyj-
nym wysokiej czgstotliwosci a urzadzeniem

Moc znamiono- | Odleglo$¢ ochronna dla czestotliwosci transmisyjnych
wa nadajnika
m
\
150 kHz do 80 80 MHz do 800 800 MHz do 2,5
MHz MHz GHz
d=1,2’v"5 d=1,2'\/’6 d=2,3'\/’_3
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej znamionowej mocy, ktérych nie
okreslono powyzej, zalecang odleglos¢ separujaca d w metrach (m) mozna
oszacowaé wedtug réwnania zaleznego od czestotliwo$ci nadajnika, gdzie P
jest maksymalna znamionowa moca wyj$ciowa nadajnika w watach (W)
wedtug producenta nadajnika.

UWAGA 1: przy 80 MHz i 800 MHz obowiazuje odleglo$¢ separujaca ustalo-
na dla wyzszego zakresu czestotliwosci.

UWAGA 2: wytyczne te moga nie mie¢ zastosowania w niektorych sytua-
cjach. Rozpraszanie fal elektromagnetycznych zalezy od zdolnosci pochta-
niania i odbijania charakteryzujacej budynki, przedmioty i ludzi.

0370C PL 20220623 1626



DR 10e, DR 14e, DR 17e | Uwagi dotyczace odpornosci i emisji fal o wysokiej czestotliwosci | 141

Dotyczy USA i Kanady

To urzadzenie spelnia wymagania Czesci 15 przepiséw FCC i branzowych
przepisow kanadyjskich dla urzadzen RSS niewymagajacych licencji.

Dziatanie zalezy od dwéch ponizszych warunkéw: (1) to urzadzenie nie moze
powodowac¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2) to urzadzenie musi przyjmowac
wszelkie odebrane zaktdcenia, wlacznie z zakldceniami, ktére moga
spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

OSTRZEZENIE FCC:

Zmiany i modyfikacje, ktére nie sa wyraznie zatwierdzone przez strong
odpowiedzialna za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawa uzytkownika do
eksploatacji sprzetu.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energi¢ o
czestotliwo$ci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie
uzywane zgodnie z instrukcja obstugi moze zaktéca¢ komunikacje radiows.

Nie ma jednak gwarancji, ze zakldcenia nie wystgpia dla danej instalacji. Jesli
sprzet powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wigczajac sprzet, wskazane
jest, by uzytkownik sprébowat usuna¢ zaktécenia stosujac jeden lub wigcej z
ponizszych sposobdéw.

* Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorcze;j.

* Zwigkszenie odleglosci migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podlaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
ktérego podiaczony jest odbiornik.

* Jedli potrzebna jest pomoc, nalezy zwrdéci¢ si¢ do dystrybutora lub
doswiadczonego technika RTV.

Dostepne dane naukowe nie potwierdzaja, ze uzytkowanie urzadzen
bezprzewodowych niskiej mocy moze powodowa¢ jakiekolwiek problemy ze
zdrowiem. Nie ma jednak zadnego dowodu, ze urzadzenia bezprzewodowe
malej mocy sg catkowicie bezpieczne. Urzadzenia bezprzewodowe matej mocy
podczas pracy emituja energi¢ w postaci fal o czestotliwosci radiowej (RF) z
zakresu mikrofal. Silne fale radiowe moga wplywa¢ na zdrowie (poprzez
nagrzewanie tkanek), lecz narazenie na fale radiowe matej mocy, ktére nie
powodujg nagrzewania tkanek, nie powoduje zadnych znanych, szkodliwych
skutkdw zdrowotnych. Wiele badan wplywu fal radiowych matej mocy nie
wykazato zadnych skutkéw biologicznych. W niektérych badaniach
sugerowano, ze moga wystapi¢ pewne biologiczne skutki, ale te wnioski nie
byly potwierdzone w dodatkowych badaniach.

To urzadzenie zostato przetestowane, za$ testy te wykazaly, ze jest ono zgodne
z ograniczeniami okre§lonymi dla urzadzen cyfrowych Klasy B, odpowiednio
do rozdziatu 15 przepiséw FCC i spelnia przepisy FCC odno$nie narazenia na
czestotliwo$ci radiowe (RF). Wartosci graniczne okreslono w celu
zapewnienia nalezytego zabezpieczenia przed powstawaniem szkodliwych
zaktdcen w otoczeniu mieszkalnym pracujacego urzadzenia.
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Urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami
narazania na wplyw fal radiowych i spelniajace wytyczne RSS-102 przepiséw
IC dotyczacych narazania na wplyw fal radiowych (RF).

Zgodno$¢ z wymogiem 15.407(c) przepiséw FCC i wymogiem RSS-210 A9.4.4
przepisow IC. Transmisja danych jest inicjowana zawsze przez
oprogramowanie, nast¢pnie przekazywana do MAC poprzez analogowe i
cyfrowe pasmo podstawowe i na koficu do uktadu RF. Kilka pakietéw
specjalnych jest inicjowanych przez MAC. Sa to jedyne mozliwe sposoby, aby
cyfrowa czgéci pasma podstawowego wiaczyta nadajnik RF, ktory ulegnie
wylaczeniu po wystaniu pakietu. Tym samym nadajnik bedzie wlgczony tylko
wtedy, gdy przesytany bedzie jeden z okre$lonych powyzej pakietéw danych.
Innymi stowy, urzadzenie automatycznie wytacza transmisj¢ w przypadku
braku informacji przeznaczonych do przesytania lub w przypadku awarii.

Fale radiowe w pasmach czgstotliwosci 5,2 GHz i 5,3 GHz mogg by¢ uzywane
wylgczenie wewngtrz pomieszczen.

Radary duzej mocy sa okre$lane jako urzadzenia nadrzedne (urzadzenia o
wysokim priorytecie) w pasmach 5250-5350 MHz i 5650-5850 MHz i moga
powodowac zakldcenia i/lub uszkodzenia urzadzen LE-LAN.

Tolerancja czestotliwosci: =20 ppm

(Nadajnik nie moze by¢ umieszczany w sgsiedztwie ani dziata¢ w potaczeniu z
inng anteng lub nadajnikiem.)
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